


Capitulo 1

1 No principio, Deus criou os céus e a terra.

2 A terra estava informe e vazia; as trevas cobriam o abismo e o
Espirito de Deus pairava sobre as aguas.

3 Deus disse: "Faca-se a luz!" E a luz foi feita.

4 Deus viu que a luz era boa, e separou a luz das trevas.

5 Deus chamou a luz DIA, e as trevas NOITE. Sobreveio a tarde e depois
a manha: foi o primeiro dia.

6 Deus disse: "Faca-se um firmamento entre as aguas, e separe ele
umas das outras".

7 Deus fez o firmamento e separou as aguas que estavam debaixo do
firmamento daquelas que estavam por cima. ]

8 E assim se fez. Deus chamou ao firmamento CEUS. Sobreveio a tarde
e depois a manha: foi o segundo dia.

9 Deus disse: "Que as aguas que estdo debaixo dos céus se ajuntem
num mesmo lugar, e apareca o elemento arido." E assim se fez.

10 Deus chamou ao elemento arido TERRA, e ao ajuntamento das dguas
MAR. E Deus viu que isso era bom.

11 Deus disse: "Produza a terra plantas, ervas que contenham semente
e arvores frutiferas que déem fruto segundo a sua espécie e o fruto
contenha a sua semente." E assim foi feito.

12 A terra produziu plantas, ervas que contém semente segundo a sua
espécie, e arvores que produzem fruto segundo a sua espécie, contendo
o fruto a sua semente. E Deus viu que isso era bom.

13 Sobreveio a tarde e depois a manha: foi o terceiro dia.

14 Deus disse: "Facam-se luzeiros no firmamento dos céus para separar
o dia da noite; sirvam eles de sinais e marquem o tempo, os dias e os
anos,

15 e resplandecam no firmamento dos céus para iluminar a terra". E
assim se fez.

16 Deus fez os dois grandes luzeiros: o maior para presidir ao dia, e o
menor para presidir a noite; e fez também as estrelas.

17 Deus colocou-os no firmamento dos céus para que iluminassem a
terra,

18 presidissem ao dia e a noite, e separassem a luz das trevas. E Deus
viu que isso era bom.

19 Sobreveio a tarde e depois a manha: foi o quarto dia.

20 Deus disse: "Pululem as aguas de uma multidao de seres vivos, e
voem aves sobre a terra, debaixo do firmamento dos céus."

21 Deus criou 0os monstros marinhos e toda a multidao de seres vivos
gue enchem as aguas, segundo a sua espécie, e todas as aves segundo
a sua espécie. E Deus viu que isso era bom.




22 E Deus os abencoou: "Frutificai, disse ele, e multiplicai-vos, e enchei
as aguas do mar, e que as aves se multipliquem sobre a terra."

23 Sobreveio a tarde e depois a manha: foi o quinto dia.

24 Deus disse: "Produza a terra seres vivos segundo a sua espécie:
animais domésticos, répteis e animais selvagens, segundo a sua
espécie." E assim se fez.

25 Deus fez os animais selvagens segundo a sua espécie, 0s animais
domésticos igualmente, e da mesma forma todos os animais, que se
arrastam sobre a terra. E Deus viu que isso era bom.

26 Entao Deus disse: "Facamos o homem a nossa imagem e
semelhanga. Que ele reine sobre os peixes do mar, sobre as aves dos
céus, sobre os animais domésticos e sobre toda a terra, e sobre todos
os répteis que se arrastem sobre a terra."

27 Deus criou o homem a sua imagem; criou-o a imagem de Deus, criou
o homem e a mulher.

28 Deus os abencgoou: "Frutificai, disse ele, e multiplicai-vos, enchei a
terra e submetei-a. Dominai sobre os peixes do mar, sobre as aves dos
céus e sobre todos os animais que se arrastam sobre a terra."

29 Deus disse: "Eis que eu vos dou toda a erva que da semente sobre a
terra, e todas as arvores frutiferas que contém em si mesmas a sua
semente, para que vos sirvam de alimento.

30 E a todos os animais da terra, a todas as aves dos céus, a tudo o que
se arrasta sobre a terra, e em que haja sopro de vida, eu dou toda erva
verde por alimento." E assim se fez.

31 Deus contemplou toda a sua obra, e viu que tudo era muito bom.
Sobreveio a tarde e depois a manha: foi o sexto dia.

Capitulo 2

1 Assim foram acabados os céus, a terra e todo seu exército.

2 Tendo Deus terminado no sétimo dia a obra que tinha feito, descansou
do seu trabalho.

3 Ele abencoou o sétimo dia e o consagrou, porque nesse dia repousara
de toda a obra da Criacao.

4 Tal é a histdria da criacdo dos céus e da terra.

5 No tempo em que o Senhor Deus fez a terra e os céus, nao existia
ainda sobre a terra nenhum arbusto nos campos, e nenhuma erva havia
ainda brotado nos campos, porque o Senhor Deus nao tinha feito chover
sobre a terra, nem havia homem que a cultivasse;

6 mas subia da terra um vapor que regava toda a sua superficie.

7 O Senhor Deus formou, pois, o homem do barro da terra, e inspirou-
lhe nas narinas um sopro de vida e o homem se tornou um ser vivente.
8 Ora, o Senhor Deus tinha plantado um jardim no Eden, do lado do




oriente, e colocou nele o homem que havia criado.

9 O Senhor Deus fez brotar da terra toda sorte de arvores, de aspecto
agradavel, e de frutos bons para comer; e a arvore da vida no meio do
jardim, e a arvore da ciéncia do bem e do mal.

10 Um rio saia do Eden para regar o jardim, e dividia-se em seguida em
quatro bracos:

11 O nome do primeiro é Fison, e é aquele que contorna toda a regiao
de Evilat, onde se encontra o ouro.

12 (O ouro dessa regido é puro; encontra-se ali também o bdélio e a
pedra 6nix.)

13 O nome do segundo rio é Geon, e é aquele que contorna toda a
regiao de Cusch.

14 O nome do terceiro rio é Tigre, que corre ao oriente da Assiria. O
guarto rio é o Eufrates. )

15 O Senhor Deus tomou o homem e colocou-o no jardim do Eden para
cultiva-lo e guarda-lo.

16 Deu-lhe este preceito: “Podes comer do fruto de todas as arvores do
jardim;

17 mas nao comas do fruto da arvore da ciéncia do bem e do mal;
porque no dia em que dele comeres, morreras indubitavelmente.”

18 O Senhor Deus disse: “"Ndo é bom que o homem esteja sé; vou dar-
Ihe uma ajuda que lhe seja adequada.”

19 Tendo, pois, o Senhor Deus formado da terra todos os animais dos
campos, e todas as aves dos céus, levou-os ao homem, para ver como
ele os havia de chamar; e todo o nome que o homem p0s aos animais
vivos, esse € o seu verdadeiro nome.

20 O homem p06s nomes a todos os animais, a todas as aves dos céus e
a todos os animais dos campos; mas nao se achava para ele uma ajuda
que lhe fosse adequada.

21 Entdo o Senhor Deus mandou ao homem um profundo sono; e
enquanto ele dormia, tomou-lhe uma costela e fechou com carne o seu
lugar.

22 E da costela que tinha tomado do homem, o Senhor Deus fez uma
mulher, e levou-a para junto do homem.

23 “Eis agora aqui, disse 0 homem, o0 0sso de meus 0Ss0s e a carne de
minha carne; ela se chamara mulher, porque foi tomada do homem.”
24 Por isso o homem deixa o seu pai e sua mae para Se unir a sua
mulher; e ja ndao sao mais que uma so6 carne.

25 O homem e a mulher estavam nus, e nao se envergonhavam.

Capitulo 3

1 A serpente era o mais astuto de todos os animais dos campos que o




Senhor Deus tinha formado. Ela disse a mulher: E verdade que Deus vos
proibiu comer do fruto de toda arvore do jardim?”

2 A mulher respondeu-lhe: Podemos comer do fruto das arvores do
jardim.

3 Mas do fruto da arvore que estad no meio do jardim, Deus disse: Vés
nao comereis dele, nem o tocareis, para que ndao morrais.”

4 “0Oh, nao! - tornou a serpente - vos ndo morrereis!

5 Mas Deus bem sabe que, no dia em que dele comerdes, vossos olhos
se abrirao, e sereis como deuses, conhecedores do bem e do mal.”

6 A mulher, vendo que o fruto da arvore era bom para comer, de
agradavel aspecto e mui apropriado para abrir a inteligéncia, tomou
dele, comeu, e o apresentou também ao seu marido, que comeu
igualmente.

7 Entao os seus olhos abriram-se; e, vendo que estavam nus, tomaram
folhas de figueira, ligaram-nas e fizeram cinturas para si.

8 E eis que ouviram o barulho (dos passos) do Senhor Deus que
passeava no jardim, a hora da brisa da tarde. O homem e sua mulher
esconderam-se da face do Senhor Deus, no meio das arvores do jardim.
9 Mas o Senhor Deus chamou o homem, e disse-lhe: “"Onde estas?”

10 E ele respondeu: “"Ouvi o barulho dos vossos passos no jardim; tive
medo, porque estou nu; e ocultei-me.”

11 O Senhor Deus disse: "Quem te revelou que estavas nu? Terias tu
porventura comido do fruto da arvore que eu te havia proibido de
comer?”

12 O homem respondeu: “"A mulher que pusestes ao meu lado
apresentou-me deste fruto, e eu comi.”

13 O Senhor Deus disse a mulher: Porque fizeste isso?” “A serpente
enganou-me,- respondeu ela - e eu comi.”

14 Entdo o Senhor Deus disse a serpente: “Porque fizeste isso, seras
maldita entre todos os animais e feras dos campos; andaras de rastos
sobre o teu ventre e comeras o po todos os dias de tua vida.

15 Porei 6dio entre ti e a mulher, entre a tua descendéncia e a dela.
Esta te ferird a cabeca, e tu feriras o calcanhar.”

16 Disse também a mulher: Multiplicarei os sofrimentos de teu parto;
daras a luz com dores, teus desejos te impelirdo para o teu marido e tu
estaras sob o seu dominio.”

17 E disse em seguida ao homem: “Porque ouviste a voz de tua mulher
e comeste do fruto da arvore que eu te havia proibido comer, maldita
seja a terra por tua causa. Tiraras dela com trabalhos penosos o teu
sustento todos os dias de tua vida.

18 Ela te produzira espinhos e abrolhos, e tu comeras a erva da terra.
19 Comeras o teu pao com o suor do teu rosto, até que voltes a terra de
gue foste tirado; porque és po, e po te has de tornar.”

20 Addo p6s a sua mulher o nome de Eva, porque ela era a mae de




todos os viventes.

21 O Senhor Deus fez para Adao e sua mulher umas vestes de peles, e
os vestiu.

22 E o Senhor Deus disse: “Eis que o homem se tornou como um de
nos, conhecedor do bem e do mal. Agora, pois, cuidemos que ele nao
estenda a sua mao e tome também do fruto da arvore da vida, e o
coma, e viva eternamente.” )

23 O Senhor Deus expulsou-o do jardim do Eden, para que ele
cultivasse a terra donde tinha sido tirado. ]

24 E expulsou-0; e colocou ao oriente do jardim do Eden querubins
armados de uma espada flamejante, para guardar o caminho da arvore
da vida.

Capitulo 4

1 Adao conheceu Eva, sua mulher, e ela concebeu e deu a luz Caim, e
disse: “Possui um homem com a ajuda do Senhor.”

2 E deu em seguida a luz Abel, irmao de Caim. Abel tornou-se pastor e
Caim lavrador.

3 Passado algum tempo, ofereceu Caim frutos da terra em oblagao ao
Senhor.

4 Abel, de seu lado, ofereceu dos primogénitos do seu rebanho e das
gorduras dele; e o Senhor olhou com agrado para Abel e para sua
oblacao,

5 mas nao olhou para Caim, nem para os seus dons. Caim ficou
extremamente irritado com isso, e 0 seu semblante tornou-se abatido.
6 O Senhor disse-lhe: “Por que estas irado? E por que esta abatido o teu
semblante?

7 Se praticares o bem, sem duvida alguma poderas reabilitar-te. Mas se
precederes mal, o pecado estara a tua porta, espreitando-te; mas, tu
deveras domina-lo.”

8 Caim disse entao a Abel, seu irmao: “Vamos ao campo.” Logo que
chegaram ao campo, Caim atirou-se sobre seu irmao e matou-o.

9 O senhor disse a Caim: “Onde esta seu irmdo Abel?" - Caim
respondeu: “Nao sei! Sou porventura eu o guarda do meu irmao?”

10 O Senhor disse-lhe: “"Que fizeste! Eis que a voz do sangue do teu
irmao clama por mim desde a terra.

11 De ora em diante, seras maldito e expulso da terra, que abriu sua
boca para beber de tua mao o sangue do teu irmao.

12 Quando a cultivares, ela te negara os seus frutos. E tu seras
peregrino e errante sobre a terra.”

13 Caim disse ao Senhor: “Meu castigo é grande demais para que eu o
possa suportar.




14 Eis que me expulsais agora deste lugar, e eu devo ocultar-me longe
de vossa face, tornando-me um peregrino errante sobre a terra. O
primeiro que me encontrar, matar-me-a.”

15 E o Senhor respondeu-lhe: “Nao! Mas aquele que matar Caim sera
punido sete vezes.” O Senhor p6s em Caim um sinal, para que, se
alguém o encontrasse, ndao o matasse.

16 Caim retirou-se da presencga do Senhor, e foi habitar na regido de
Nod, ao oriente do Eden.

17 Caim conheceu sua mulher. Ela concebeu e deu a luz Henoc. E
construiu uma cidade, a qual p6s o nome de seu filho Henoc.

18 Henoc gerou Irad, Irad gerou Maviael; Maviael gerou Matusael,
Matusael gerou Lamec.

19 Lamec tomou duas mulheres, uma chamada Ada e outra Sela.

20 Ada deu a luz Jabel, que foi pai daqueles que moram em tendas,
entre os rebanhos.

21 O nome de seu irmao era Jubal, que foi o pai de todos aqueles que
tocam a citara e os instrumentos de sopro.

22 Sela, de seu lado, deu a luz Tubal-Caim, o pai de todos que
trabalham o cobre e o ferro. A irma de Tubal-Caim era Noema.

23 Lamec disse as suas mulheres: "Ada e Sela, ouvi a minha voz:
mulheres de Lamec, escutai as minhas palavras: Por uma ferida matei
um homem, e por uma contusao um menino.

24 Se Caim sera vingado sete vezes, Lamec o serd setenta e sete
vezes."

25 Adao conheceu outra vez sua mulher, e esta deu a luz um filho, ao
gual p6s o nome de Set, dizendo: “Deus deu-me uma posteridade para
substituir Abel, que Caim matou.”

26 Set teve também um filho, que chamou Enos. E o0 nome do Senhor
comegou a ser invocado a partir de entao.

Capitulo 5

1 Este é o livro da histdria da familia de Adao. Quando Deus criou o
homem, ele o fez a imagem de Deus.

2 Criou-os homem e mulher, e os abencoou, e deu-lhes o nome de
homem no dia em que os criou.

3 Adao viveu cento e trinta anos: e gerou um filho a sua semelhancga, a
sua imagem, e deu-lhe o nome de Set.

4 Depois de haver gerado Set, Adao viveu oitocentos anos e gerou filhos
e filhas.

5 Todo o tempo que Adao viveu foi novecentos e trinta anos. E depois
disso morreu.

6 Set viveu cento e cinco anos, e depois gerou Enos.




7 E depois do nascimento de Enos, viveu ainda oitocentos e sete anos e
gerou filhos e filhas.

8 A duracao total da vida de Set foi de novecentos e doze anos; e
depois disso morreu.

9 Enos viveu noventa anos, e depois gerou Cainan.

10 E depois do nascimento de Cainan, Enos viveu ainda oitocentos e
quinze anos, e gerou filhos e filhas.

11 E o tempo da vida de Enos foi de novecentos e cinco anos; e morreu.
12 Cainan viveu setenta anos, e depois gerou Malaleel.

13 Apds o nascimento de Malaleel, Cainan viveu ainda oitocentos e
quarenta anos, e gerou filhos e filhas.

14 Todo o tempo da vida de Cainan foi de novecentos e dez anos; e
morreu.

15 Malaleel viveu sessenta e cinco anos, e depois gerou Jared.

16 Apds o nascimento de Jared, Malaleel viveu ainda oitocentos e trinta
anos, e gerou filhos e filhas.

17 Todo o tempo da vida de Malaleel foi de oitocentos e noventa e cinco
anos; e morreu.

18 Jared viveu cento e sessenta e dois anos, e gerou Henoc.

19 Apds o nascimento de Henoc, Jared viveu ainda oitocentos anos, e
gerou filhos e filhas.

20 Todo o tempo da vida de Jared foi de novecentos e sessenta e dois
anos; e morreu.

21 Henoc viveu sessenta e cinco anos e gerou Matusalém.

22 Apds o nascimento de Matusalém, Henoc andou com Deus durante
trezentos anos, e gerou filhos e filhas.

23 A duracao total da vida de Henoc foi de trezentos e sessenta e cinco
anos.

24 Henoc andou com Deus e desapareceu, porque Deus o levou.

25 Matusalém viveu cento e oitenta e sete anos, e gerou Lamec.

26 Apds o nascimento de Lamec, Matusalém viveu ainda setecentos e
oitenta e dois anos, e gerou filhos e filhas.

27 A duracao total da vida de Matusalém foi de novecentos e sessenta e
nove anos; e morreu.

28 Lamec viveu cento e oitenta e dois anos, e gerou um filho,

29 ao qual p6s o nome de Noé, dizendo: “Este nos trara, em nossas
fadigas e no duro labor de nossas maos, um alivio tirado da terra
mesma que o Senhor amaldicoou.”

30 Apds o nascimento de Noé, Lamec viveu ainda quinhentos e noventa
e cinco anos, e gerou filhos e filhas.

31 A duracgao total da vida de Lamec foi de setecentos e setenta e sete
anos; e morreu.

32 Com a idade de quinhentos anos, Noé gerou Sem, Cam e Jafet.




Capitulo 6

1 Quando os homens comegaram a multiplicar-se sobre a terra, e lhes
nasceram filhas,

2 os filhos de Deus viram que as filhas dos homens eram belas, e
escolheram esposas entre elas.

3 O senhor entdo disse: “Meu espirito ndo permanecera para sempre no
homem, porque todo ele é carne, e a duragao de sua vida sera de cento
e vinte anos.”

4 Naqguele tempo viviam gigantes na terra, como também dai por
diante, quando os filhos de Deus se uniam as filhas dos homens e elas
geravam filhos. Estes sdo os herdis, tao afamados nos tempos antigos.
5 O Senhor viu que a maldade dos homens era grande na terra, e que
todos os pensamentos de seu coragao estavam continuamente voltados
para o mal.

6 O Senhor arrependeu-se de ter criado o homem na terra, e teve o
coracao ferido de intima dor.

7 E disse: “Exterminarei da superficie da terra o homem que criei, € com
ele os animais, os répteis e as aves dos céus, porque eu me arrependo
de os haver criado.”

8 Noé, entretanto, encontrou graca aos olhos do Senhor.

9 Esta é a historia de Noé. Noé era um homem justo e perfeito no meio
dos homens de sua geracao. Ele andava com Deus.

10 Noé teve trés filhos: Sem, Cam e Jafet.

11 A terra corrompia-se diante de Deus e enchia-se de violéncia.

12 Deus olhou para a terra e viu que ela estava corrompida: toda a
criatura seguia na terra o caminho da corrupgao.

13 Entdo Deus disse a Noé: “Eis chegado o fim de toda a criatura diante
de mim, pois eles encheram a terra de violéncia. Vou extermina-los
juntamente com a terra.

14 Faze para ti uma arca de madeira resinosa: dividi-la-as em
compartimentos e a untaras de betume por dentro e por fora.

15 E eis como a faras: seu comprimento sera de trezentos cévados, sua
largura de cinglienta covados, e sua altura de trinta.

16 Faras no cimo da arca uma abertura com a dimensao dum covado.
Pords a porta da arca a um lado, e construirds trés andares de
compartimentos.

17 Eis que vou fazer cair o dillvio sobre a terra, uma inundacdo que
exterminara todo ser que tenha sopro de vida debaixo do céu. Tudo que
esta sobre a terra morrera.

18 Mas farei alianca contigo: entraras na arca com teus filhos, tua
mulher e as mulheres de teus filhos.

19 De tudo o que vive, de cada espécie de animais, faras entrar na arca




dois, macho e fémea, para que vivam contigo.

20 De cada espécie de aves, e de cada espécie de quadrupedes, e de
cada espécie de animais que se arrastam sobre a terra, entrara um
casal contigo, para que lhes possas conservar a vida.

21 Tomaras também contigo de todas as coisas para comer, e
armazena-las-as para que te sirvam de alimento, a ti e aos animais.”
22 Noé obedeceu, e fez tudo o que o Senhor lhe tinha ordenado.

Capitulo 7

1 O Senhor disse a Noé: “Entra na arca, tu e toda a tua casa, porque te
reconheci justo diante dos meus olhos, entre os de tua geragao.

2 De todos os animais puros tomaras sete casais, machos e fémeas, e
de todos animais impuros tomaras um casal, macho e fémea;

3 das aves do céu igualmente sete casais, machos e fémeas, para que
se conserve viva a raca sobre a face de toda a terra.

4 dentro de sete dias farei chover sobre a terra durante quarenta dias e
guarenta noites, e exterminarei da superficie da terra todos os seres
que eu fiz.”

5 Noé fez tudo o que o Senhor lhe tinha ordenado.

6 Noé tinha seiscentos anos quando veio o dillvio sobre a terra.

7 Para escapar a inundacdo, entrou na arca com seus filhos, sua mulher
e as mulheres de seus filhos.

8 Dos animais puros e impuros, das aves e de tudo que se arrasta sobre
a terra,

9 entraram na arca de Noé, um casal macho e fémea, como o Senhor
tinha ordenado a Noé.

10 Passados os sete dias, as aguas do diluvio precipitaram-se sobre a
terra.

11 No ano seiscentos da vida de Noé, no segundo més, no décimo
sétimo dia do més, romperam-se naquele dia todas as fontes do grande
abismo, e abriram-se as barreiras dos céus.

12 A chuva caiu sobre a terra durante quarenta dias e quarenta noites.
13 Naquele mesmo dia entrou Noé na arca, com Sem, Cam e Jafet, seus
filhos, sua mulher e as trés mulheres de seus filho;

14 e com eles os animais selvagens de toda espécie, os animais
domésticos de toda espécie, os répteis de toda espécie que se
arrastavam sobre a terra, e tudo o que voa, de toda espécie, todas as
aves e tudo o que tem asas.

15 De cada espécie que tem um sopro de vida um casal entrou na arca
de Noé.

16 Eles chegavam, macho e fémea, de cada espécie. Como Deus tinha
ordenado a Noé. E o Senhor fechou a porta atras dele.
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17 O diltvio caiu sobre a terra durante quarenta dias. As aguas
incharam e levantaram a arca, que foi elevada acima da terra.

18 As aguas inundaram tudo com violéncia, e cobriram toda a terra, e a
arca flutuava na superficie das aguas.

19 As aguas engrossaram prodigiosamente sobre a terra, e cobriram
todos os altos montes que existem debaixo dos céus;

20 e elevaram-se quinze cbévados acima dos montes que cobriam.

21 Todas as criaturas que se moviam na terra foram exterminadas:
aves, animais domésticos, feras selvagens e tudo o que se arrasta na
terra, e todos os homens.

22 Tudo o que respira e tem um sopro de vida sobre a terra pereceu.
23 Assim foram exterminados todos os seres que se encontravam sobre
a face da terra, desde os homens até os quadrupedes, tanto os répteis
como as aves dos céus, tudo foi exterminado da terra. Sé Noé ficou e o
gue se encontrava com ele na arca.

24 As aguas cobriram a terra pelo espaco de cento e cinglenta dias.

Capitulo 8

1 Ora, Deus lembrou-se de Noé, e de todos os animais selvagens e de
todos os animais domésticos que estavam com ele na arca. Fez soprar
um vento sobre a terra, e as aguas baixaram.

2 As fontes do abismo fecharam-se, assim como as barreiras dos céus, e
foram retidas as chuvas.

3 As aguas foram-se retirando progressivamente da terra; e comecaram
a baixar depois de cento e cinqlienta dias.

4 No sétimo més, no décimo sétimo dia do més, a arca parou sobre as
montanhas do Ararat.

5 Entretanto, as aguas iam diminuindo pouco a pouco até o décimo
més, e no décimo més, no primeiro dia do més, apareceram 0os cumes
das montanhas.

6 No fim de quarenta dias, abriu Noé a janela que tinha feito na arca

7 e deixou sair um corvo, o qual saindo, voava de um lado para outro,
até que aparecesse a terra seca.

8 Soltou também uma pomba, para ver se as aguas teriam ja diminuido
na face da terra.

9 A pomba, porém, nao encontrando onde pousar, voltou para junto
dele na arca, porque havia ainda dgua na face da terra. Noé estendeu a
mao, e tendo-a tomado, recolheu-a na arca.

10 Esperou mais sete dias, e soltou de novo a pomba fora da arca.

11 E eis que pela tarde ela voltou, trazendo no bico uma folha verde de
oliveira. Assim Noé compreendeu que as aguas tinham baixado sobre a
terra.




12 Esperou ainda sete dias, e soltou a pomba que desta vez ndo mais
voltou.

13 No ano seiscentos e um, no primeiro més, no primeiro dia do més, as
aguas se tinham secado sobre a terra. Noé descobriu o teto da arca,
olhou e viu que a superficie do solo estava seca.

14 No segundo més, no vigésimo sétimo dia do més, a terra estava
seca.

15 Entdo falou Deus a Noé:

16 “Sai da arca, com tua mulher, teus filhos e as mulheres de teus
filhos.

17 Faze sair igualmente contigo todos os animais que estdao contigo de
todas as espécies: aves, quadrupedes, répteis diversos que se arrastam
sobre a terra; faze-os sair contigo para que se espalhem sobre a terra e
para que crescam e se multipliquem sobre a terra.”

18 Noé saiu com seus filhos, sua mulher e as mulheres de seus filhos.
19 Todos os animais selvagens, todos os répteis, todas as aves, todos
0S seres que se movem, sobre a terra sairam da arca segundo suas
espécies.

20 E Noé levantou um altar ao Senhor: tomou de todos os animais
puros e de todas as aves puras, e ofereceu-os em holocausto ao Senhor
sobre o altar.

21 O Senhor respirou um agradavel odor, e disse em seu coragao:
“Doravante, ndao mais amaldigoarei a terra por causa do homem porque
0s pensamentos do seu coracao sao maus desde a sua juventude, e nao
ferirei mais todos os seres vivos, como o fiz.

22 Enquanto durar a terra, nao mais cessarao a sementeira e a colheita,
o frio e o calor, o verao e o inverno, o dia e a noite.”

Capitulo 9

1 Deus abencoou Noé e seus filhos: “Sede fecundos, disse-lhes ele,
multiplicai-vos e enchei a terra.

2 Vés sereis objeto de temor e de espanto para todo animal da terra,
toda ave do céu, tudo o que se arrasta sobre o solo e todos os peixes do
mar: eles vos sdao entregues em mao.

3 Tudo o que se move e vive vos servira de alimento; eu vos dou tudo
isto, como vos dei a erva verde.

4 Somente nao comereis carne com a sua alma, com seu sangue.

5 Eu pedirei conta de vosso sangue, por causa de vossas almas, a todo
animal; e ao homem (que matar) o seu irmao, pedirei conta da alma do
homem.

6 Todo aquele que derramar o sangue humano tera seu préprio sangue
derramado pelo homem, porque Deus fez o homem a sua imagem.




7 Sede, pois, fecundos e multiplicai-vos, e espalhai-vos sobre a terra
abundantemente.”

8 Disse também Deus a Noé e as seus filhos:

9 “Vou fazer uma alianca convosco e com vossa posteridade,

10 assim como com todos os seres vivos que estao convosco: as aves,
os animais domésticos, todos os animais selvagens que estao convosco,
desde todos aqueles que sairam da arca até todo animal da terra.

11 Facgo esta alianga convosco: nenhuma criatura sera destruida pelas
aguas do diluvio, e ndo havera mais diluvio para devastar a terra.”

12 Deus disse: “Eis o sinal da alianca que eu fago convosco e com todos
0S seres Vivos que vos cercam, por todas as geragodes futuras:

13 Ponho o0 meu arco nas nuvens, para que ele seja o sinal da alianca
entre mim e a terra.

14 Quando eu tiver coberto o céu de nuvens por cima da terra, o meu
arco aparecera nas nuvens,

15 e me lembrarei da alianca que fiz convosco e com todo ser vivo de
toda espécie, e as aguas ndao causarao mais diluvio que extermine toda
criatura.

16 Quando eu vir o arco nas nuvens, eu me lembrarei da alianga eterna
estabelecida entre Deus e todos os seres vivos de toda espécie que
estao sobre a terra.”

17 Dirigindo-se a Noé, Deus acrescentou: “Este é o sinal da alianga que
faco entre mim e todas as criaturas que estao na terra.”

18 Os filhos de Noé que sairam da arca eram Sem, Cam e Jafet. Cam
era o pai de Canaa. )

19 Estes eram os trés filhos de Noé. E por eles que foi povoada toda a
terra.

20 Noé, que era agricultor, plantou uma vinha.

21 Tendo bebido vinho, embriagou-se, e apareceu nu no meio de sua
tenda.

22 Cam, o pai de Canag, vendo a nudez de seu pai, saiu e foi conta-lo
a0s seus irmaos.

23 Mas, Sem e Jafet, tomando uma capa, puseram-na sobre 0s seus
ombros e foram cobrir a nudez de seu pai, andando de costas; e nao
viram a nudez de seu pai, pois que tinham os seus rostos voltados.

24 Quando Noé despertou de sua embriaguez, soube o que |he tinha
feito o seu filho mais novo.

25 “Maldito seja Canaad, disse ele; que ele seja o ultimo dos escravos de
seus irmaos!”

26 E acrescentou : “Bendito seja o Senhor Deus de Sem, e Canaa seja
seu escravo!

27 Que Deus dilate a Jafet; e este habite nas tendas de Sem, e Canaa
seja seu escravo!”

28 Noé viveu ainda depois do diluvio trezentos e cinqlienta anos.
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29 A duracao total da vida de Noé foi de novecentos e cinglienta anos; e
morreu.

Capitulo 10

1 Eis a posteridade dos filhos de Noé: Sem, Cam e Jefet. Estes tiveram
filhos depois do diltvio.

2 Filhos de Jafet: Gomer, Magog, Madai, Java, Tubal, Mosoc e Tiras.

3 Filhos de Gomer: Ascenez, Rifat e Togorma.

4 Filhos de Java: Elisa e Tarsis, Cetim e Dodanim.

5 Destes sairam os povos dispersos nas ilhas das nagdes, em seus
diversos paises, cada um segundo sua lingua e segundo suas familias e
suas nagoes.

6 Filhos de Cam: Cus, Mesraim, Fut e Canaa.

7 Filhos de Cus: Saba, Hevila, Sabata, Regma e Sabataca. Filhos de
Regma: Saba e Dada.

8 Cus gerou Nemrod, que foi o primeiro homem poderoso da terra.

9 Ele foi um grande cagador diante do Senhor. Donde a expressao:
“"Como Nemrod, grande cacador diante do Eterno.”

10 Ele estabeleceu o seu reino primeiramente em Babilonia, Arac, Acad
e em Calane, na terra de Senaar.

11 Dai foi para Assur e construiu Ninive, Recobot-Ir, Cale

12 e Resem, a grande cidade entre Ninive e Cale.

13 Mesraim gerou os ludim, os anamim, os laabim, os neftuim,

14 os fetrusim, os casluim e os caftorim, donde sairam os filisteus.

15 Canaa gerou Sidon, seu primogénito, e Het,

16 assim como 0s jebuseus, 0s amorreus, 0S gergeseus,

17 os heveus, os araceus, 0s sineus,

18 os aradeus, os samareus e os hamateus. Em seguida, as familias dos
cananeus se dispersaram,

19 e o territdrio dos cananeus era desde Sidon, na direcdo de Gerara,
até Gaza; e na direcao de Sodoma, Gomorra, Adama e Seboim, até
Lesa.

20 Estes sao os filhos de Cam segundo suas familias, suas linguas, em
seus diversos paises e suas nagoes.

21 Nasceram também filhos a Sem, pai de todos os filhos de Heber, e
irmao mais velho de Jafet.

22 Filhos de Sem: Elao, Assur, Arfaxad, Lud e Arao.

23 Filhos de Arado: Us, Hul, Geter e Mes.

24 Arfaxad gerou Salé, Salé gerou Heber.

25 Heber teve dois filhos: um se chamava Faleg, porque no seu tempo a
terra foi dividida, e o outro se chamava Jeta.

26 Jeta gerou ElImodad, Salef, Asarmot, Jaré,




27 Adurdo, Uzal, Decla,

28 Ebal, Abimael, Saba,

29 Ofir, Hevila e Jobab. Estes sao os filhos de Jeta.

30 A terra que eles habitavam se estendia desde Mesa, na direcao de
Sefar, até a montanha do Oriente.

31 Estes sao os filhos de Sem, segundo suas familias, segundo suas
linguas, em seus diversos paises e suas nagoes.

32 Tais sao as familias dos filhos de No€, segundo suas geragdes e suas
nacoes. E dele que descendem as nagoes que se espalharam sobre a
terra depois do diltvio.

Capitulo 11

1 Toda a terra tinha uma sé lingua, e servia-se das mesmas palavras.
2 Alguns homens, partindo para o oriente, encontraram na terra de
Senaar uma planicie onde se estabeleceram.

3 E disseram uns aos outros: “Vamos, facamos tijolos e cozamo-los no
fogo.” Serviram-se de tijolos em vez de pedras, e de betume em lugar
de argamassa.

4 Depois disseram: “Vamos, fagamos para nds uma cidade e uma torre
cujo cimo atinja os céus. Tornemos assim célebre o nosso nome, para
gue nao sejamos dispersos pela face de toda a terra.”

5 Mas o senhor desceu para ver a cidade e a torre que construiram os
filhos dos homens.

6 “Eis que sao um soé povo, disse ele, e falam uma sé lingua: se
comecam assim, nada futuramente os impedira de executarem todos os
seus empreendimentos.

7 Vamos: descamos para lhes confundir a linguagem, de sorte que ja
nao se compreendam um ao outro.”

8 Foi dali que o Senhor os dispersou daquele lugar pela face de toda a
terra, e cessaram a construcao da cidade.

9 Por isso deram-lhe o nome de Babel, porque ali o0 Senhor confundiu a
linguagem de todos os habitantes da terra, e dali os dispersou sobre a
face de toda a terra.

10 Eis a descendéncia de Sem: Sem, com a idade de cem anos, gerou
Arfaxad, dois anos depois do diltuvio.

11 Depois do Nascimento de Arfaxad, Sem viveu ainda quinhentos anos,
e gerou filhos e filhas.

12 Arfaxad, com a idade de trinta e cinco anos, gerou Salé.

13 Apds o nascimento de Salé, Arfaxad viveu ainda quatrocentos anos,
e gerou filhos e filhas.

14 Salé, com a idade de trinta anos, gerou Heber.

15 Apds o nascimento de Heber, Salé viveu ainda quatrocentos anos, e
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gerou filhos e filhas.

16 Heber, com a idade de trinta e quatro anos, gerou Faleg.

17 Apds o nascimento de Faleg, Heber viveu ainda quatrocentos anos, e
gerou filhos e filhas.

18 Faleg, com a idade de trinta anos, gerou Reu.

19 Apds o nascimento de Reu, Faleg viveu ainda duzentos e nove anos,
e gerou filhos e filhas.

20 Reu, com a idade de trinta e dois anos, gerou Sarug.

21 Apds o nascimento de Sarug, Reu viveu ainda duzentos e sete anos,
e gerou filhos e filhas.

22 Sarug, com a idade de trinta anos, gerou Nacor.

23 Apds o nascimento de Nacor, Sarug viveu ainda duzentos anos, e
gerou filhos e filhas.

24 Nacor, com a idade de vinte e nove anos, gerou Taré.

25 Apods o nascimento de Taré, Nacor viveu ainda cento e dezenove
anos, e gerou filhos e filhas.

26 Taré, com a idade de setenta anos, gerou Abrdo, Nacor e Arao.

27 Eis a descendéncia de Taré: Taré gerou Abrao, Nacor e Ardo.

28 Ardo gerou Lot. Ardo morreu em presenca de Taré, seu pai, em Ur da
Caldéia, sua terra natal.

29 Abrao e Nacor casaram-se: a mulher de Abrao chamava-se Sarai, € a
de Nacor, Melca, filha de Arao, pai de Melca e de Jesca.

30 Sarai era estéril, e nao tinha filhos.

31 Taré tomou seu filho Abrdo, seu neto Lot, filho de Ardo, e Sarai, sua
nora, mulher de Abrao, seu filho, e partiu com eles de Ur da Caldéia,
indo para a terra de Canaa. Chegados a Hara, estabeleceram-se ali.

32 Todo o tempo da vida de Taré foi de duzentos e cinco anos; e morreu
em Hara.

Capitulo 12

1 O Senhor disse a Abrdo: “Deixa tua terra, tua familia e a casa de teu
pai e vai para a terra que eu te mostrar.

2 Farei de ti uma grande nacgao; eu te abencoarei e exaltarei o teu
nome, e tu seras uma fonte de béncaos.

3 Abencoarei aqueles que te abencoarem, e amaldicoarei aqueles que te
amaldicoarem; todas as familias da terra serdo benditas em ti.”

4 Abrao partiu como o Senhor lhe tinha dito, e Lot foi com ele. Abrao
tinha setenta e cinco anos, quando partiu de Hara.

5 Tomou Sarai, sua mulher, e Lot, filho de seu irmao, assim como todos
0s bens que possuiam e os escravos que tinham adquirido em Harg, e
partiram para a terra de Canaa. Ali chegando,

6 Abrdo atravessou a terra até Siquém, até o carvalho de Moré. Os
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cananeus estavam entdo naquela terra.

7 O Senhor apareceu a Abrao e disse-lhe: “Darei esta terra a tua
posteridade.” Abrao edificou um altar ao Senhor, que |he tinha
aparecido.

8 Em seguida, partindo dali, foi para a montanha que esta ao oriente de
Betel, onde levantou a sua tenda, tendo Betel ao ocidente e Hai ao
oriente. Abrao edificou ali um altar ao Senhor, e invocou o seu nome.
9 Continuou depois sua viagem, de acampamento em acampamento,
para Negeb.

10 Sobreveio, porém, uma fome na regiao; e sendo grande a miséria,
Abrdo desceu ao Egito para ai viver algum tempo.

11 Quando estava para entrar no Egito, disse a Sarai sua mulher:
“Escuta, sei que és uma mulher formosa.

12 Quando os egipcios te virem, dirdo: ‘E sua mulher’, e me matarao,
conservando-te a ti em vida.

13 Dize, pois, que és minha irmd, para que eu seja poupado por causa
de ti, e me conservem a vida em atencao a ti.”

14 Chegando Abrao ao Egito, os egipcios notaram que sua mulher era
extremamente bela.

15 Os grandes da corte, vendo-a, elogiaram-na diante do farad, e a
mulher foi introduzida no seu palacio.

16 por causa dela, Abrao foi bem tratado pelo farad, e recebeu ovelhas,
bois, jumentos, servos e servas, jumentas e camelos.

17 O Senhor, porém, feriu com grandes pragas o farad e a sua casa, por
causa de Sarai, mulher de Abrao.

18 O faraé mandou chama-lo e disse-lhe: “"Que me levaste a fazer?
Porque nao me disseste que era tua mulher?

19 Por que disseste que ela era tua irma, levando-me e a toma-la por
esposa? Mas agora eis tua mulher: toma-a e vai-te!”

20 Entdo, o farad deu ordens aos seus para reconduzir Abrao e sua
mulher com tudo o que lhe pertencia.

Capitulo 13

1 Abrdo voltou do Egito para Negeb com sua mulher e tudo o que lhe
pertencia. Lot o acompanhava.

2 Abrao era muito rico em rebanhos, prata e ouro.

3 Ele foi de acampamento em acampamento de Negeb até Betel, ao
lugar onde ja uma vez armara sua tenda, entre Betel e Hai,

4 no lugar onde se encontrava o altar que havia edificado antes. Ali
invocou o nome do Senhor.

5 Lot, que acompanhava Abrdo, possuia também ovelhas, bois e tendas,
6 e a regido nao lhes bastava para ai se estabelecerem juntos.

17




7 Por isso houve uma contenda entre os pastores dos rebanhos de
Abrao e os dos rebanhos de Lot. Os cananeus e os ferezeus habitavam
entao naquela terra.

8 Abrdo disse a Lot: “Rogo-te que nao haja discérdia entre mim e ti,
nem entre nossos pastores, pois somos irmaos.

9 Eis ai toda a terra diante de ti; separemo-nos. Se fores para a
esquerda, eu irei para a direita; se fores para a direita, eu irei para
esquerda.”

10 Lot, levantando os olhos, viu que a toda a planicie de Jordao era
regada de agua (o Senhor nao tinha ainda destruido Sodoma e
Gomorra) como o jardim do Senhor, como a terra do Egito ao lado de
Tsoar.

11 Lot escolheu toda a planicie do Jordao e foi para o oriente. Foi assim
que se separam um do outro.

12 Abrdo fixou-se na terra de Canaa, e Lot nas cidades da planicie, onde
levantou suas tendas até Sodoma.

13 Ora, os habitantes de Sodoma eram perversos, e grandes pecadores
diante do Senhor.

14 O Senhor disse a Abrao depois que Lot o deixou: “Levanta os olhos,
e do lugar onde estas, olha para o norte e para o sul, para o oriente e
para o ocidente.

15 Toda a terra que vés, eu a darei a ti e aos teus descendentes para
sempre.

16 Tornarei tua posteridade tao numerosa como o pd da terra: se
alguém puder contar os graos do pd da terra, entao podera contar a tua
posteridade.

17 Levanta-te, percorre a terra em toda a sua extensao, porque eu te
hei de dar.”

18 Abrao levantou as suas tendas e veio fixar-se no vale dos carvalhos
de Mambré, que estdao em Hebron; e ali edificou um altar ao Senhor.

Capitulo 14

1 No tempo de Anrafel, rei de Senaar, de Arioc, rei de Elasar, de
Codorlaomor, rei de Eldo e de Tadal, rei de Goim,

2 aconteceu que estes reis fizeram guerra a Bara, rei de Sodoma, a
Bersa, rei de Gomorra, a Senaab, rei de Adama, a Semeber, rei de
Seboim e ao rei de Bala, isto &, Segor.

3 Todos estes se juntaram no vale de Sidim, que é o mar Salgado.

4 Durante doze anos eles tinham servido a Codorlaomor, mas no décimo
terceiro ano tinham se revoltado.

5 No décimo quarto ano, Codorlaomor pés-se em marcha com os reis
que se tinham aliado a ele, e desbarataram os refaim em Astarot-
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Carnaim, e igualmente os zusim em Ham, os emim na planicie de
Cariataim

6 e os horreus, em sua montanha de Seir até El-Fara, cerca do deserto.
7 Voltando, chegaram a fonte do julgamento, em Cadés, e devastaram a
terra dos amalecitas, assim como os amorreus que habitavam em
Asason-Tamar.

8 O rei de Sodoma, o rei de Gomorra, o rei de Adama, o rei de Seboim,
o rei de Bala, isto é, Segor, sairam e puseram-se em ordem de batalha
no vale de Sidim,

9 contra Codorlaomor, o rei de Eldo, Tadal, rei de Goim, Anrafel, rei de
Senaar, e Arioc, rei de Elasar, quatro reis contra cinco.

10 Ora, havia no vale de Sidim numerosos pocgos de betume. E os reis
de Sodoma e de Gomorra, fugindo, cairam nesses pocos, enquanto o
resto fugiu para a montanha.

11 Os vencedores levaram todos os bens de Sodoma e Gomorra, e
todos os seus viveres, e partiram.

12 Levaram também Lot, filho do irmao do Abrdo, que morava em
Sodoma, com todos os seus bens.

13 Mas alguém que conseguiu fugir veio dar parte do sucedido a Abrao,
o hebreu, que vivia nos carvalhos de Mambré, o amorreu, irmao de
Escol e irmao de Aner, aliados de Abrao.

14 Abrao, tendo ouvido que Lot, seu parente, ficara prisioneiro, escolheu
trezentos e dezoito dos seus melhores e mais corajosos servos, nascidos
em sua casa, e foi ao alcance dos reis até Dan.

15 Ali, dividindo a sua tropa para os atacar de noite com seus servos,
desbaratou-os e perseguiu-os até Hoba, que se encontra ao norte de
Damasco.

16 Abrdo recobrou todos os bens saqueados e reconduziu também Lot,
seu parente, com 0s seus bens, assim como as mulheres e os homens.
17 Voltando Abrao da derrota de Codorlaomor e seus reis aliados, o rei
de Sodoma saiu-lhe ao encontro no vale de Savé, que és o vale do rei.
18 Melquisedeque, rei de Salém e sacerdote do Deus Altissimo, mandou
trazer pao e vinho,

19 e abencoou Abrdo, dizendo: “Bendito seja Abrao pelo Deus Altissimo,
gue criou o céu e terra!

20 Bendito seja o Deus Altissimo, que entregou os teus inimigos em
tuas maos!” E Abrdo deu-lhe o dizimo de tudo.

21 O rei de Sodoma disse a Abrao: “Devolve-me os homens e guarda os
bens.”

22 “Levanto a minha mdo para o Senhor Deus Altissimo que criou o céu
e a terra, respondeu Abrao,

23 de tudo o que é teu, ndo tomarei sequer um fio nem um cordao de
sandalia, para que ndo digas: Enriqueci Abrdo.

24 Nada para mim, exceto somente 0 que comeram 0S Mmeus servos e a
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parte dos homens que vieram comigo, Aner, Escol e Mambré; estes hao
de receber a sua parte.”

Capitulo 15

1 Depois desses acontecimentos, a palavra do Senhor foi dirigida a
Abrao, numa visao, nestes termos: “Nada temas, Abrao! Eu sou o teu
protetor; tua recompensa sera muito grande.”

2 Abrdo respondeu: “Senhor Javé, que me dareis vés? Eu irei sem
filhos, e o herdeiro de minha casa é Eliezer de Damasco.”

3 E ajuntou: “Vés nao me destes posteridade, e € um escravo nascido
em minha casa que sera o meu herdeiro.”

4 Entdo a palavra do Senhor foi-lhe dirigida nestes termos: “Nao é ele
gue serd o teu herdeiro, mas aquele que vai sair de tuas entranhas.”

5 E, conduzindo-o fora, disse-lhe: “Levanta os olhos para os céus e
conta as estrelas, se és capaz... Pois bem, ajuntou ele, assim sera a tua
descendéncia.”

6 Abrdao confiou no Senhor, e o Senhor lho imputou para justica.

7 E disse-lhe: “Eu sou o Senhor que te fiz sair de Ur da Caldéia para
dar-te esta terra.”

8 "0 Senhor Javé, como poderei saber se a hei de possuir?”

9 “Toma uma novilha de trés anos, respondeu-lhe o Senhor, uma cabra
de trés anos, um cordeiro de trés anos, uma rola e um pombinho.”

10 Abrao tomou todos esses animais, e dividiu-os pelo meio, colocando
suas metades uma defronte da outra; mas nao cortou as aves.

11 Vieram as aves de rapina e atiraram-se sobre os cadaveres, mas
Abrao as expulsou.

12 E eis que, ao pbr-do-sol, veio um profundo sono a Abrao, ao mesmo
tempo que o assaltou um grande pavor, uma espessa escuridao.

13 O Senhor disse-lhe: “Sabe que teus descendentes habitardo como
peregrinos uma terra que ndo é sua, e que nessa terra eles serdo
escravizados e oprimidos durante quatrocentos anos.

14 Mas eu julgarei também o povo ao qual estiverem sujeitos, e sairao
em seguida dessa terra com grandes riquezas.

15 Quanto a ti, irds em paz juntar-se aos teus pais, e seras sepultado
numa ditosa velhice.

16 Somente a quarta geracdo os teus descendentes voltardo para aqui,
porque a iniqlidade dos amorreus ndo chegou ainda ao seu cumulo.”
17 Quando o sol se pds, formou-se uma densa escuridao, e eis que um
braseiro fumegante e uma tocha ardente passaram pelo meio das
carnes divididas.

18 Naquele dia, o Senhor fez alianca com Abrao: “Eu dou, disse ele,
esta terra aos teus descendentes, desde a torrente do Egito até o
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grande rio Eufrates:

19 a terra dos cineus, dos ceneseus, dos cadmoneus,

20 dos heteus, dos ferezeus,

21 dos amorreus, dos cananeus, dos gergeseus e dos jebuseus.”

Capitulo 16

1 Sarai, mulher de Abrao, nao lhe tinha dado filho; mas, possuindo uma
escrava egipcia, chamada Agar,

2 disse a Abrdo: “Eis que o Senhor me fez estéril; rogo-te que tomes a
minha escrava, para ver se, a0 menos por ela, eu posso ter filhos.”
Abrao aceitou a proposta de Sarai.

3 Sarai tomou, pois, sua escrava, Agar, a egipcia, passado dez anos que
Abrdo habitava a terra de Canaa, e deu-a por mulher a Abrao, seu
marido.

4 Este aproximou-se de Agar e ela concebeu. Agar, vendo que tinha
concebido, comecou a desprezar a sua senhora.

5 Entdo Sarai disse a Abrao: “Caia sobre ti o ultraje que me é feito! Dei-
te minha escrava, e ela, desde que concebeu, olha-me com desprezo. O
Senhor seja juiz entre mim e ti!”

6 Abrdo respondeu-lhe: “Tua escrava esta em teu poder, faze dela o que
quiseres.” E Sarai maltratou-a de tal forma que ela teve de fugir.

7 O anjo do Senhor, encontrando-a no deserto junto de uma fonte que
estd no caminho de Sur,

8 disse-lhe: “Agar, escrava de Sarai, donde vens? E para onde vais?”
“Eu fujo de Sarai, minha senhora”, respondeu ela.

9 “Volta para a tua senhora, tornou o anjo do Senhor, e humilha-te
diante dela.”

10 E ajuntou: “Multiplicarei tua posteridade de tal forma, e sera tao
numerosa, que nao se podera contar.”

11 Disse ainda mais: “Estds gravida, e vais dar a luz um filho: dar-te-as
o nome de Ismael, porque o Senhor te ouviu na tua aflicao.

12 Este menino sera como um jumento bravo: sua mao se levantara
contra todos e a mao de todos contra ele, e levantara sua tenda
defronte de todos os seus irmaos.”

13 Agar deu ao Senhor, que lhe tinha falado, o nome: Vés sois El-roi,
“porque, dizia ela, nao vi eu aqui mesmo o Deus que me via?”

14 E por isso deu-se aquele poco o nome de poco Lahai-roi; ele se
encontra entre Cadés e Barad.

15 Agar deu a luz um filho a Abrao, o qual Ihe p6s o nome de Ismael.
16 Abrdo tinha a idade de oitenta e seis anos quando Agar Ihe deu a luz
Ismael.




Capitulo 17

1 Abrao tinha noventa e nove anos. O Senhor apareceu-lhe e disse-lhe:
“Eu sou o Deus Todo-poderoso. Anda em minha presenca e sé integro;
2 quero fazer alianga contigo e multiplicarei ao infinito a tua
descendéncia.”

3 Abrao prostrou-se com o rosto por terra. Deus disse-lhe:

4 “Este é o pacto que faco contigo: seras o pai de uma multidao de
poVOS.

5 De agora em diante nao te chamaras mais Abrao, e sim Abrado,
porque farei de ti o pai de uma multidao de povos.

6 Tornar-te-ei extremamente fecundo, farei nascer de ti nagdes e teras
reis por descendentes.

7 Faco alianca contigo e com tua posteridade, uma alianca eterna, de
geracao em geracgao, para que eu seja o teu Deus e o Deus de tua
posteridade.

8 Darei a ti e a teus descendentes depois de ti a terra em que moras
como peregrino, toda a terra de Canad, em possessao perpétua, e serei
o teu Deus.”

9 Deus disse ainda a Abrado: “Tu, porém, guardaras a minha alianca, tu
e tua posteridade nas geragoes futuras.

10 Eis o pacto que faco entre mim e vés, e teus descendentes, e que
tereis de guardar: Todo homem, entre vés, sera circuncidado.

11 Cortareis a carne de vosso prepucio, e isso sera o sinal da alianga
entre mim e vos.

12 Todo homem, no oitavo dia do seu nascimento, sera circuncidado
entre vos nas geracgoOes futuras, tanto o que nascer em casa, como o
que comprardes a preco de dinheiro de um estrangeiro qualquer, e que
nao for de tua raca.

13 Circuncidar-se-a tanto o homem nascido na casa como aquele que
for comprado a preco de dinheiro. Assim serd marcado em vossa carne
o sinal de minha alianca perpétua.

14 O varao incircunciso, do qual nao se tenha cortado a carne do
prepucio, sera exterminado de seu povo por ter violado minha alianca.”
15 Disse Deus a Abrado: “Nao chamaras mais tua mulher Sarai, e sim
Sara.

16 Eu a abengoarei, e dela te darei um filho. Eu a abencoarei, e ela sera
a mae de nagoes e dela sairao reis.”

17 Abrado prostrou-se com o rosto por terra, e comecgou a rir, dizendo
consigo mesmo: “Poderia nascer um filho a um homem de cem anos?
Seria possivel a Sara conceber ainda na idade de noventa anos?”

18 E disse a Deus: “Oxala que Ismael viva diante de vossa face!”

19 Mas Deus respondeu-lhe: “Ndo, é Sara, tua mulher que dara a luz




um filho, ao qual chamaras Isaac. Farei alianca com ele, uma alianca
gue sera perpétua para sua posteridade depois dele.

20 Eu te ouvirei também acerca de Ismael. Eu o abencgoarei, torna-lo-ei
fecundo e multiplicarei extraordinariamente sua descendéncia: ele sera
o pai de doze principes, e farei sair dele uma grande nacao.

21 Mas minha alianga eu a farei com Isaac, que Sara te dara a luz
dentro de um ano, nesta mesma época.”

22 Tendo acabado de falar com ele, retirou-se Deus de Abraao.

23 Abradao tomou entao Ismael, seu filho, assim como todos os homens
nascidos em sua casa e todos aqueles que tinha comprado a preco de
dinheiro, tudo o que havia de vardes em sua casa, e circuncidou-se no
mesmo dia, como Deus lhe havia ordenado.

24 Abraao tinha noventa e nove anos quando foi circuncidado.

25 Ismael, seu filho, tinha treze anos quando o foi igualmente.

26 Abrado e Ismael, seu filho, foram circuncidados no mesmo dia;

27 e todos os homens de sua casa, nascidos em sua casa ou comprados
a preco de dinheiro a estrangeiros, foram circuncidados ao mesmo
tempo.

Capitulo 18

1 O Senhor apareceu a Abrado nos carvalhos de Mambré, quando ele
estava assentado a entrada de sua tenda, no maior calor do dia.

2 Abrado levantou os olhos e viu trés homens de pé diante dele.
Levantou-se no mesmo instante da entrada de sua tenda, veio-lhes ao
encontro e prostrou-se por terra.

3 “"Meus senhores, disse ele, se encontrei graca diante de vossos olhos,
nao passeis avante sem vos deterdes em casa de vosso servo.

4 Vou buscar um pouco de agua para vos lavar os pés.

5 Descansai um pouco sob esta arvore. Eu vos trarei um pouco de pao,
e assim restaurareis as vossas forgas para prosseguirdes o vosso
caminho; porque é para isso que passastes perto de vosso servo.” Eles
responderam: “Faze como disseste.”

6 Abrado foi depressa a tenda de Sara: “Depressa, disse ele, amassa
trés medidas de farinha e coze paes.”

7 Correu em seguida ao rebanho, escolheu um novilho tenro e bom, e
deu-o0 a um criado que o preparou logo.

8 Tomou manteiga e leite e serviu aos peregrinos juntamente com o
novilho preparado, conservando-se de pé junto deles, sob a arvore,
enquanto comiam.

9 E disseram-lhe: “Onde esta Sara, tua mulher?” “Ela esta na tenda”,
respondeu ele.

10 E ele disse-lhe: “Voltarei a tua casa dentro de um ano, a esta época;
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e Sara, tua mulher, terda um filho.” Ora, Sara ouvia por detras, a entrada
da tenda.

11 (Abrado e Sara eram velhos, de idade avancada, e Sara tinha ja
passado da idade.)

12 Ela p0s-se a rir secretamente: “Velha como sou, disse ela consigo
mesma, conhecerei ainda o amor? E o meu senhor também é ja entrado
em anos.”

13 O Senhor disse a Abrado: “Por que se riu Sara, dizendo: ‘Sera
verdade que eu teria um filho, velha como sou?’

14 Serd isso porventura uma coisa muito dificil para o Senhor? Em um
ano, a esta época, voltarei a tua casa e Sara terd um filho.”

15 Sara protestou: “Eu nao ri”, disse ela, pois tinha medo. Mas o Senhor
disse-lhe: “Sim, tu riste.”

16 Os homens levantaram-se e partiram na diregcdao de Sodoma, e
Abrado os ia acompanhando.

17 O Senhor disse entao: “Acaso poderei ocultar a Abraao o que vou
fazer?

18 Pois que Abrado deve tornar-se uma nagao grande e poderosa, e
todos os povos da terra serao benditos nele.

19 Eu o escolhi para que ele ordene aos seus filhos e a sua casa depois
dele, que guardem os caminhos do Senhor, praticando a justica e a
retidao, para que o Senhor cumpra em seu favor as promessas que lhe
fez.” ]

20 O Senhor ajuntou: “E imenso o clamor que se eleva de Sodoma e
Gomorra, e o seu pecado é muito grande.

21 Eu vou descer para ver se as suas obras correspondem realmente ao
clamor que chega até mim; se assim nao for, eu o saberei.”

22 Os homens partiram, pois, na diregao de Sodoma, enquanto Abraao
ficou em presencga do Senhor.

23 Abraao aproximou-se e disse: “Fareis o justo perecer com o impio?
24 Talvez haja cinqlienta justos na cidade: fa-los-eis perecer? Nao
perdoarieis antes a cidade, em atencdo aos cinglienta justos que nela se
poderiam encontrar?

25 Nao, vés nao poderieis agir assim, matando o justo com o impio, e
tratando o justo como impio! Longe de vos tal pensamento! Ndo
exerceria o juiz de toda a terra a justica?”

26 O Senhor disse: “"Se eu encontrar em Sodoma cinquenta justos,
perdoarei a toda a cidade em atencao a eles.”

27 Abrado continuou: “Nao leveis a mal, se ainda ouso falar ao meu
Senhor, embora seja eu pod e cinza.

28 Se porventura faltarem cinco aos cinquenta justos, fareis perecer
toda a cidade por causa desses cincos?” “Nao a destruirei, respondeu o
Senhor, se nela eu encontrar quarenta e cinco justos.”

29 Abraado insistiu ainda e disse: “Talvez sé haja ai quarenta.” “Nao




destruirei a cidade por causa desses quarenta.”

30 Abrado disse de novo: “Rogo-vos, Senhor, que nao vos irriteis se eu
insisto ainda! Talvez s6 se encontrem trinta!” “Se eu encontrar trinta,
disse o Senhor, nao o farei.”

31 Abraao continuou: “Desculpai, se ouso ainda falar ao Senhor: pode
ser que soO se encontre vinte.” “Em atencao aos vinte, ndao a destruirei.”
32 Abraao replicou: "Que o Senhor nao se irrite se falo ainda uma
ultima vez! Que sera, se la forem achados dez?” E Deus respondeu:
“Nao a destruirei por causa desses dez.”

33 E o Senhor retirou-se, depois de ter falado com Abraao, e este voltou
para sua casa.

Capitulo 19

1 Pela tarde chegaram os dois anjos a Sodoma. Lot, que estava
assentado a porta da cidade, ao vé-los, levantou-se e foi-lhes ao
encontro e prostrou-se com o rosto por terra.

2 “Meus Senhores, disse-lhes ele, vinde, peco-vos, para a casa de vosso
servo, e passai nela a noite; lavareis os pés, e amanha cedo
continuareis vosso caminho.” "Nao, responderam eles, passaremos a
noite na pracga.”

3 Mas Lot insistiu tanto com eles que acederam e entraram em sua
casa. Lot preparou-lhes um bangquete, mandou cozer paes sem fermento
e eles comeram.

4 Mas, antes que se tivessem deitado, eis que os homens da cidade, os
homens de Sodoma, se agruparam em torno da casa, desde os jovens
até os velhos, toda a populacao.

5 E chamaram Lot: “"Onde estao, disseram-lhe, os homens que entraram
esta noite em tua casa? Conduze-os a nds para que os conhegamos.”

6 Saiu Lot a ter com eles no limiar da casa, fechou a porta atras de si

7 e disse-lhes: “Suplico-vos, meus irmaos, nao cometais este crime.

8 Ouvi: tenho duas filhas que sao ainda virgens, eu vo-las trarei, e fazei
delas o que quiserdes. Mas nao facgais nada a estes homens, porque se
acolheram a sombra do meu teto.”

9 Eles responderam: “Retira-te dai! - e acrescentaram: Eis um individuo
gue ndo passa de um estrangeiro no meio de nds e se arvora em juiz!
Pois bem, veras como te havemos de tratar pior do que a eles.” E,
empurrando Lot com violéncia, avancaram para quebrar a porta.

10 Mas os dois (viajantes) estenderam a mao e, tomando Lot para
dentro de casa, fecharam de novo a porta.

11 E feriram de cegueira os homens que estavam fora, jovens e velhos,
gue se esforgavam em vao por reencontrar a porta.

12 Os dois homens disseram a Lot: “"Tens ainda aqui alguns dos teus?

25




Genros, ou filhos, ou filhas, todos os que sdao teus parentes na cidade,
faze-os sair deste lugar,

13 porque vamos destruir este lugar, visto que o clamor que se eleva
dos seus habitantes é enorme diante do Senhor, o qual nos enviou para
extermina-los.”

14 Saiu Lot, pois, para falar a seus genros, que tinham desposado suas
filhas: “Levantai-vos, disse-lhes, sai daqui, porque o Senhor vai destruir
a cidade.” Mas seus genros julgaram que ele gracejava.

15 Ao amanhecer, os anjos instavam com Lot, dizendo: “Levanta-te,
toma tua mulher e tuas duas filhas que estdo em tua casa, para que nao
perecas também no castigo da cidade.”

16 E, como ele demorasse, aqueles homens tomaram pela mao a ele, a
sua mulher e as suas duas filhas, porque o Senhor queria salva-los, e o
levaram para fora da cidade.

17 Quando ja estavam fora, um dos anjos disse-lhe: “Salva-te, se
gueres conservar tua vida. Nao olhes para tras, e nao te detenhas em
parte alguma da planicie; mas foge para a montanha sendo pereceras.”
18 Lot disse-lhes: “Oh, ndao, Senhor!

19 J& que vosso servo encontrou graca diante de vés, e usastes comigo
de grande bondade, conservando-me a vida, vede, eu ndo me posso
salvar na montanha, porque o flagelo me atingiria antes, e eu morreria.
20 Eis uma cidade bem perto onde posso abrigar-me. E uma cidade
peguena e eu poderei refugiar-me nela. Permiti que o faca - ela é
pequena - e terei a vida salva.”

21 Ele disse-lhe: “Concedo-te ainda esta graca: nao destruirei a cidade
a favor da qual me pedes.

22 Apressa-te e refugia-te 1a porque nada posso fazer antes que 13
tenhas chegado.” Por isso, puseram aquela cidade o nome de Segor.

23 O sol levantava-se sobre a terra quando Lot entrou em Segor.

24 O Senhor fez entao cair sobre Sodoma e Gomorra uma chuva de
enxofre e de fogo, vinda do Senhor, do céu.

25 E destruiu essas cidades e toda a planicie, assim como todos os
habitantes das cidades e a vegetacao do solo.

26 A mulher de Lot, tendo olhado para tras, transformou-se numa
coluna de sal.

27 Abrado levantou-se muito cedo e foi ao lugar onde tinha estado
antes com o Senhor.

28 Voltando os olhos para o lado de Sodoma e Gomorra e sobre toda a
extensao da planicie, viu subir da terra um fumo espesso como a
fumaca de uma grande fornalha.

29 Quando Deus destruiu as cidades da planicie, lembrou-se de Abraao
e livrou Lot do flagelo com que destruiu as cidades onde ele habitava.
30 Lot partiu de Segor e veio estabelecer-se na montanha com suas
duas filhas, pois temia ficar em Segor. E habitava numa caverna com
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suas duas filhas.

31 A mais velha disse a mais nova: “Nosso pai esta velho, e ndo ha
homem algum na regiao com quem nos possamos unir, segundo o
costume universal.

32 Vem, embriaguemos nosso pai e durmamos com ele, para que
possamos nos assegurar uma posteridade.”

33 Elas fizeram, pois, o seu pai beber vinho naquela noite. Entdo a mais
velha entrou e dormiu com ele; ele, porém, nada notou, nem quando
ela se aproximou dele, nem quando se levantou.

34 No dia seguinte, disse ela a sua irma mais nova: “Dormi ontem com
meu pai, fagamo-lo beber vinho ainda uma vez, esta noite, e dormiras
com ele para nos assegurarmos uma posteridade.”

35 Também naquela noite embriagaram seu pai, e a mais nova dormiu
com ele, sem que ele o percebesse, nem quando ela se aproximou, nem
quando se levantou.

36 Assim, as duas filhas de Lot conceberam de seu pai.

37 A mais velha deu a luz um filho, ao qual pds o nome de Moab: este é
0 pai dos moabitas, que vivem ainda hoje.

38 A mais nova teve também um filho, ao qual chamou Ben-Ami: este é
0 pai dos amonitas, que vivem ainda hoje.

Capitulo 20

1 Abrado partiu dali para regiao do Negeb. Estabeleceu-se entre Cadés e
Sur, e viveu algum tempo em Gerara.

2 Ele dizia de Sara, sua mulher, que ela era sua irma. Abimelec, rei de
Gerara, arrebatou-lha.

3 Mas Deus apareceu em sonhos a Abimelec e disse-lhe: Vais morrer,
por causa da mulher que roubaste, porque é casada.

4 Abimelec, que nao a tinha tocado (ainda), disse: Senhor, fareis
perecer mesmo inocentes? )

5 Nao me disse ele que ela era sua irma? E ela mesma me disse: E meu
irmao. E na simplicidade de meu coracao e com as maos puras que fiz
isso.

6 Deus disse-lhe em sonhos: Sei que é na simplicidade do teu coracgao
gue agiste assim; por isso, preservei-te de pecar contra mim, e nao
deixei que a tocasses.

7 Devolve agora a mulher deste homem, que é profeta, e ele rogara por
ti para que conserves a vida. Mas, se nao a devolveres, sabes que
morreras seguramente, tu e todos os teus.

8 Ao romper da manha, Abimelec convocou todos 0s seus servos e
referiu-lhes essas coisas. Todos ficaram muito atemorizados.

9 Depois, Abimelec chamou Abrado e disse-lhe: Que nos fizeste? Em
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que te ofendi para que nos expusesses, a mim e ao meu reino, ao
castigo de um tao grande pecado. Fizeste-me o que nao devias fazer.
10 E ajuntou: Que tiveste em vista agindo assim?

11 Abraao respondeu: Eu pensava comigo que nao havia certamente
nenhum temor a Deus nesta terra, e que me matariam por causa de
minha mulher.

12 Alids, ela é realmente minha irm3, filha de meu pai, mas ndo de
minha mae; ela tornou-se minha mulher.

13 Quando Deus me tirou da casa de meu pai, eu disse-lhe: Faze-me
esta graca: onde quer que formos, dirds de mim que sou teu irmao.

14 Tomou entdo Abimelec ovelhas, bois, servos e servas, e deu-os a
Abradao, ao mesmo tempo que |lhe devolvia Sara, sua mulher.

15 E disse-lhe: Minha terra esta a tua disposicao: fixa-te onde quiseres.
16 Disse também a Sara: Dou a teu irmdo mil moedas de prata: isto te
sera um véu sobre os olhos para todos aqueles que estao contigo; eis-te
justificada.

17 Abraao intercedeu junto de Deus, que curou Abimelec, sua mulher e
suas servas, e deram novamente a luz.

18 Porque o Senhor tinha ferido de esterilidade todas as mulheres da
casa de Abimelec, por causa de Sara, mulher de Abraao.

Capitulo 21

1 O Senhor visitou Sara, como ele tinha dito, e cumpriu em seu favor o
que havia prometido.

2 Sara concebeu e, apesar de sua velhice, deu a luz um filho a Abrado,
no tempo fixado por Deus.

3 Abrado p6s o nome de Isaac ao filho que Ihe nascera de Sara.

4 E, passados oito dias do seu nascimento, circuncidou-o, como Deus
Ihe tinha ordenado.

5 Abraao tinha cem anos, quando nasceu o seu filho Isaac.

6 Sara disse: “"Deus deu-me algo de que rir; e todos aqueles que o
souberem se rirao de mim.”

7 E ajuntou: “"Quem teria previsto que Sara amamentaria filhos a
Abrado? Porque eu lhe dei um filho em sua velhice.”

8 O menino cresceu e foi desmamado. No dia em que foi desmamado,
Abrado fez uma grande festa.

9 Sara viu que o filho nascido a Abradao de Agar, a egipcia, escarnecia de
seu filho Isaac,

10 e disse a Abrado: “Expulsa esta escrava com o seu filho, porque o
filho desta escrava nao sera herdeiro com meu filho Isaac.”

11 Isso desagradou muitissimo a Abrado, por causa de seu filho Ismael.
12 Mas Deus disse-lhe: “"Nao te preocupes com o menino e com a tua
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escrava. Faze tudo o que Sara te pedir, pois é de Isaac que nascera a
posteridade que tera o teu nome.

13 Mas do filho da escrava também farei um grande povo, por ser de
tua raca.”

14 No dia seguinte, pela manha, Abrado tomou pao e um odre de agua,
e deu-os a Agar, colocando-os as suas costas, e despediu-a com seu
filho. Ela partiu, errando pelo deserto de Bersabéia.

15 Acabada a agua do odre, deixou o menino sob um arbusto,

16 e foi assentar-se em frente, a distancia de um tiro de flecha,
“porque, dizia ela, ndo quero ver morrer o menino”. Ela assentou-se,
pois, em frente e pds-se a chorar.

17 Deus ouviu a voz do menino, e o anjo de Deus chamou Agar, do céu,
dizendo-lhe: “Que tens, Agar? Nada temas, porque Deus ouviu a voz do
menino do lugar onde esta.

18 Levanta-te, toma o menino e tem-no pela mao, porque farei dele
uma grande nagao.”

19 Deus abriu-lhe os olhos, e ela viu um poco, onde foi encher o odre, e
deu de beber ao menino.

20 Deus esteve com este menino. Ele cresceu, habitou no deserto e
tornou-se um habil flecheiro.

21 E habitou no deserto de Fara, e sua mae tomou para ele uma mulher
egipcia.

22 Por aquele tempo, Abimelec, acompanhado de Ficol, general do seu
exército, disse a Abrado: “Deus esta contigo em tudo o que fazes.

23 Jura-me, pois, pelo nome de Deus, que ndao me enganaras, nem a
mim, nem a meus filhos, nem aos meus descendentes, mas que usaras
para comigo e com a terra onde habitas, da mesma benevoléncia que eu
te tenho testemunhado.”

24 “Eu juro”, respondeu Abraao.

25 Mas Abradao queixou-se a Abimelec por causa de um pogo que 0s
seus homens lhe tinham tirado a forga.

26 “Ignoro quem tenha feito isto, respondeu Abimelec; tu mesmo nunca
me disseste nada a respeito, e sé hoje estou ouvindo falar disso.”

27 Abraao tomou entao ovelhas e bois e deu-os a Abimelec, e fizeram
alianga entre si.

28 Abraao po0s a parte sete jovens ovelhas do rebanho.

29 “Que significam, disse-lhe o rei, estas sete ovelhinhas que puseste a
parte?

30 “Aceitaras de minhas maos estas sete ovelhinhas, respondeu Abrado,
como testemunho de que fui eu que cavei este poco”.

31 Por isso deu-se aquele lugar o nome de Bersabéia; porque ambos ali
tinham jurado.

32 Foi assim que fizeram alianca em Bersabéia. Depois disso, voltou
Abimelec para a terra dos filisteus com Ficol, general do seu exército.
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33 Abrado plantou um tamariz em Bersabéia e invocou ali o nome do
Senhor, Deus da eternidade.
34 Abraao habitou muito tempo na terra dos filisteus.

Capitulo 22

1 Depois disso, Deus provou Abraao, e disse-lhe: “Abraao!” “Eis-me
aqui”, respondeu ele.

2 Deus disse: “Toma teu filho, teu uUnico filho a quem tanto amas, Isaac;
e vai a terra de Moria, onde tu o ofereceras em holocausto sobre um dos
montes que eu te indicar.”

3 No dia seguinte, pela manha, Abraao selou o seu jumento. Tomou
consigo dois servos e Isaac, seu filho, e, tendo cortado a lenha para o
holocausto, partiu para o lugar que Deus lhe tinha indicado.

4 Ao terceiro dia, levantando os olhos, viu o lugar de longe.

5 “Ficai aqui com o jumento, disse ele aos seus servos; eu € 0 menino
vamos até 1a mais adiante para adorar, e depois voltaremos a vos.”

6 Abrado tomou a lenha do holocausto e a pos aos ombros de seu filho
Isaac, levando ele mesmo nas maos o fogo e a faca. E, enquanto os dois
iam caminhando juntos,

7 Isaac disse ao seu pai: “Meu pai!” “"Que ha, meu filho?” Isaac
continuou: “Temos aqui o fogo e a lenha, mas onde estad a ovelha para o
holocausto?”

8 “Deus, respondeu-lhe Abrado, providenciara ele mesmo uma ovelha
para o holocausto, meu filho.” E ambos, juntos, continuaram o seu
caminho.

9 Quando chegaram ao lugar indicado por Deus, Abrado edificou um
altar; colocou nele a lenha, e amarrou Isaac, seu filho, e o p6s sobre o
altar em cima da lenha.

10 Depois, estendendo a mao, tomou a faca para imolar o seu filho.

11 O anjo do Senhor, porém, gritou-lhe do céu: “Abrado! Abrado!” “Eis-
me aqui!”

12 “Nao estendas a tua mao contra o menino, e nao lhe fagas nada.
Agora eu sei que temes a Deus, pois hao me recusaste teu préprio filho,
teu filho Unico.”

13 Abrado, levantando os olhos, viu atras dele um cordeiro preso pelos
chifres entre os espinhos; e, tomando-o, ofereceu-o em holocausto em
lugar de seu filho.

14 Abrado chamou a este lugar Javé-yiré, de onde se diz até o dia de
hoje: “Sobre o monte de Javé-Yiré.”

15 Pela segunda vez chamou o anjo do Senhor a Abrado, do céu,

16 e disse-lhe: “Juro por mim mesmo, diz o Senhor: pois que fizeste
isto, e ndo me recusaste teu filho, teu filho Unico, eu te abencoarei.
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17 Multiplicarei a tua posteridade como as estrelas do céu, e como a
areia na praia do mar. Ela possuira a porta dos teus inimigos,

18 e todas as nacdes da terra desejarao ser benditas como ela, porque
obedeceste a minha voz.”

19 Abraao voltou entao para os seus servos, e foram juntos para
Bersabéia, onde fixou sua residéncia.

20 Depois desses acontecimentos, vieram dizer a Abrado: “Melca deu
também filhos a Nacor, teu irmao:

21 Hus, o primogénito, Buz, seu irmao, Camuel, pai de Ardo,

22 Cased, Azau, Feldas, Jedlaf e Batuel.”

23 (Batuel foi o pai de Rebeca.) Estes sdo os oito filhos que Melca deu a
Nacor, irmao de Abraao.

24 Sua concubina, chamada Reuma, teve também filhos: Tabée, Gaam,
Taas e Maaca.

Capitulo 23

1 Sara viveu cento e vinte e sete anos: tal foi a duragao de sua vida.

2 Ela morreu em Quiriat-Arbé, hoje Hebron, na terra de Canaa. Abrado
veio para a prantear e chorar.

3 Abraao, tendo-se retirado de junto da defunta, falou aos filhos de Het,
dizendo:

4 “Sou no meio de vés um simples hdospede e estrangeiro; concedei-me,
nao obstante, a propriedade de uma sepultura na vossa terra, para que
eu possa sepultar minha defunta mulher.”

5 Os filhos de Het responderam a Abrado:

6 “Ouve-nos, meu Senhor: Tu és um principe de Deus no meio de nos.
Sepulta tua defunta no mais belo de nossos sepulcros. Ninguém de nds
te recusara o seu tumulo para ai sepultar tua defunta.”

7 Entao Abrado levantou-se e, prostrando-se diante do povo daquela
terra, os filhos de Het,

8 disse-lhes: “Se me permitis trazer minha defunta e enterra-la, ouvi-
me: Intercedei por mim junto de Efrom, filho de Seor,

9 para que ele me ceda a caverna de Macpela que |lhe pertence, e que
se encontra na extremidade de sua terra. Que ele ma ceda em vossa
presenca, por seu justo valor, a fim de que eu me torne o proprietario
dessa sepultura.”

10 Ora, Efrom achava-se assentado no meio dos filhos de Het. Efrom, o
hiteu, respondeu a Abradao em presenca dos filhos de Het e de todos os
que entravam pela porta da cidade:

11 “De forma alguma, meu Senhor, sera assim, mas ouve-me: dou-te a
terra, juntamente com a caverna que nela se encontra; e dou-te essa
terra em presenca dos filhos do meu povo: enterra tua defunta.”
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12 Abrado prostrou-se diante do povo daquela terra

13 e, dirigindo-se a Efrom, diante de todos, disse: "Rogo-te que me
oucas: eu te dou o preco do campo; aceita-o de minhas maos, e assim
enterrarei nele minha defunta.”

14 Efrom respondeu a Abraao:

15 "Ouve-me, meu Senhor: uma terra no valor de quatrocentos siclos
de prata, entre ti e mim, o que é isto? Sepulta tua defunta.”

16 Abraao aceitou as condicdes de Efrom, e pesou o dinheiro que ele
tinha pedido na presenca dos filhos de Het, isto &, quatrocentos siclos
de prata em moeda corrente no comércio.

17 A terra de Efrom, situada em Macpela, defronte de Mambré, a terra
na qual se encontra a caverna, e todas as arvores que crescem ao redor
nos limites desta terra,

18 tornaram-se assim propriedade de Abradao, em presenca dos filhos de
Het e de todos aqueles que entravam pela porta da cidade.

19 E Abraao sepultou Sara, sua mulher, na caverna de Macpela,
defronte de Mambré, hoje Hebron, na terra de Canaa.

20 A terra e a caverna que nela se encontra passaram, pois, dos filhos
de

Het para propriedade de Abraao, a titulo de lugar de sepultura.

Capitulo 24

1 O velho Abraao estava avancado em idade, e o Senhor o tinha
abencoado em todas as coisas.

2 Abraao disse ao servo mais antigo de sua casa, que administrava
todos os seus bens: “Mete tua mao debaixo de minha coxa.

3 Quero que jures pelo Senhor, Deus do céu e da terra, que nao
escolheras para mulher de meu filho nenhuma das filhas dos cananeus,
no meio dos quais habito;

4 mas irds a minha terra, a minha parentela, e 13 escolheras uma
mulher para o meu filho Isaac.”

5 O servo respondeu: “Talvez essa mulher ndo me querera seguir a esta
terra; nesse caso, poderei reconduzir o teu filho a terra de onde saiste?”
6 “Guarda-te bem, disse-lhe Abrado, de reconduzir para |d o meu filho!
7 O Senhor Deus do céu, que me tirou da casa de meu pai e de minha
patria, que me disse e me jurou dar esta terra a minha posteridade,
este Senhor mandara o seu anjo diante de ti, e tu escolheras |a uma
mulher para o meu filho.

8 Mas, se ela nao te quiser sequir, estaras desobrigado do juramento
gue te impus. Somente ndo reconduzas (de forma alguma) para la o
meu filho.”

9 P6s, entdo, o servo sua mao debaixo da coxa de Abrado, seu senhor,
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e fez-lhe o juramento que ele pedia.

10 E, tendo tomado dez camelos do rebanho de seu senhor, partiu,
levando as maos cheias das riqguezas de Abrado. E pds-se a caminho,
andando para a Mesopotamia, para a cidade de Nacor.

11 E fez descansar os camelos fora da cidade, perto de um poco. Era
pela tarde, a hora em que saiam as mulheres para ir buscar agua.

12 “Senhor, disse ele, Deus de Abradao, meu senhor, fazei-me encontrar
hoje o que desejo, e manifestar vossa bondade para com meu senhor
Abraao.

13 Eis-me aqui, de pé, junto desta fonte onde as filhas dos habitantes
da cidade virdo buscar agua.

14 Portanto, a donzela a quem eu disser: Inclina o teu cantaro, por
favor, para que eu beba -, e me responder: Bebe, e darei de beber
também aos teus camelos -, essa seja a que destina ao vosso servo
Isaac. Por isto conhecerei que manifestais vossa bondade para com meu
senhor.”

15 Ainda nao tinha acabado de falar, quando sobreveio, com um cantaro
aos ombros, Rebeca, filha de Batuel, filho de Melca, mulher de Nacor,
irmao de Abraao.

16 A jovem era extremamente bela, virgem, e homem algum a havia
possuido. Ela desceu a fonte, encheu o seu cantaro e ia voltando.

17 O servo correu-lhe ao encontro e disse-lhe: “"Queres dar-me de beber
um pouco da agua de teu cantaro?”

18 "Bebe, meu senhor”, respondeu ela. E prontamente inclinou o
cantaro sobre o seu brago para lhe dar de beber.

19 Tendo ele bebido, ela disse: “Vou buscar agua também para os teus
camelos, para que todos bebam.”

20 E, despejando seu cantaro no bebedouro, correu a buscar agua de
novo na fonte para todos os camelos.

21 O homem contemplava em siléncio, curioso por saber se o Senhor
tinha ou nao tornado feliz a sua viagem.

22 Quando os camelos acabaram de beber, o homem tirou um anel de
ouro pesando meio siclo, e dois braceletes de ouro pesando dez siclos.
23 E disse a jovem: “Dize-me, por favor: De quem és filha? Haveria na
casa de teu pai um lugar para passarmos a noite?”

24 “Eu sou filha de Batuel, respondeu ela, o filho de Melca, que ela deu
a luz a Nacor.”

25 E ajuntou: “Ha em nossa casa palha e forragem em abundancia, e
também lugar para passar a noite.”

26 Inclinou-se, entao, o homem e prostrou-se diante do Senhor:

27 “Bendito seja, exclamou ele, o Senhor, o Deus de Abradao, meu
senhor, que nao faltou a sua bondade e a sua fidelidade para com ele. O
Senhor conduziu-me diretamente a casa dos parentes de meu senhor.”
28 A jovem foi correndo contar a sua mae tudo o que se tinha passado.
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29 Rebeca tinha rim irmao chamado Labdo. Este apressou-se em ir ao
encontro do homem que se encontrava junto da fonte.

30 Ele tinha visto o anel e os braceletes nas maos de sua irma, e ouvido
a narragao de sua irma Rebeca: “Esse homem me disse isso e aquilo.”
Foi ele, pois, ao encontro do estrangeiro e o achou perto dos camelos,
na fonte.

31 “Vem, bendito do Senhor, disse ele, por que permaneces ai fora?
Preparei a casa e um lugar para os camelos.”

32 E o homem entrou na casa. Descarregaram os camelos, deram-lhes
palha e forragem, enquanto traziam ao estrangeiro e aos seus
companheiros agua para lavar os pés.

33 Serviu-se-lhe em seguida de comer; mas ele disse: "Nao comerei
nada enquanto nao expuser o que tenho a dizer.” “Fala”, disse Labao.
34 “Eu sou, disse ele, escravo de Abrado.

35 O Senhor encheu de béncaos o meu senhor, que se tornou poderoso;
e deu-lhe ovelhas e bois, prata e ouro, servos e servas, camelos e
jumentos.

36 Sara, mulher do meu senhor, apesar de sua velhice, deu-lhe a luz
um filho, ao qual ele deu todos os seus bens.

37 Entdo o meu senhor fez-me jurar que eu nao escolheria para o seu
filho uma mulher entre as filhas dos cananeus, em cuja terra ele mora,
38 mas que viria a casa de seu pai, a sua familia, para ai escolher uma
mulher para o seu filho.

39 E eu disse-lhe: Talvez a mulher ndo me querera seguir.

40 'O Senhor, respondeu-me ele, em cujo caminho sempre andei,
mandara o seu anjo contigo e fard bem-sucedida a tua viagem:
escolheras para o meu filho uma mulher de minha familia, na casa de
meu pai.

41 Mas seras desobrigado do juramento que me fazes, se, tendo
visitado minha parentela, encontrares oposicao e nao fores recebido.’
42 Ora, chegando hoje a fonte, eu disse: Senhor, Deus de meu senhor
Abrado, se vos dignardes tornar bem-sucedida a viagem que empreendi
(concedei-me isto:)

43 Ficarei perto da fonte; a jovem que vier buscar agua, € a quem eu
disser: Deixa-me, por favor, beber um pouco da dgua de teu cantaro,
44 e que me responder:'Bebe, e buscarei também agua para os teus
camelos’, essa serd a mulher que o Senhor destina ao filho de meu
senhor.

45 Eu nao tinha ainda acabado de falar comigo mesmo, quando veio
Rebeca com o seu cantaro aos ombros, e desceu a fonte para buscar
agua. Eu disse-lhe: Da-me de beber, por favor.

46 E, descendo logo o cantaro dos seus ombros, ela me disse: ‘Bebe, e
darei também de beber aos camelos.’

47 Perguntei-lhe entao de quem era filha. Ela respondeu-me: ‘Sou filha
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de Batuel, filho de Nacor, que Melca Ihe deu a luz.’ Eu, pois, coloquei o
anel em suas narinas e 0s braceletes em seus punhos.

48 Inclinei-me, entao, prostrando-me diante do Senhor, e bendisse o
Senhor, o Deus de meu senhor Abradao, que me conduziu diretamente
ao lugar onde eu podia tomar a filha do parente de meu senhor para o
seu filho.

49 Agora, se quiserdes testemunhar afeicao e fidelidade ao meu senhor,
dizei-mo; senao, dizei-mo também, para que eu tome outra diregao.”
50 Labao e Batuel tomaram entao a palavra: “"Do Senhor veio tudo isso,
disseram eles. Nada temos a dizer.

51 Eis ai Rebeca: toma-a e parte. Que ela seja a mulher do filho de teu
senhor, como o Senhor disse.”

52 Ouvindo estas palavras, o servo de Abradao prostrou-se por terra
diante do Senhor.

53 Tomando em seguida objetos de prata, objetos de ouro e vestidos,
ofereceu-os como presente a Rebeca. Ofereceu também ricos presentes
a0 seu irmao e a sua mae.

54 Puseram-se entdo a mesa, ele e os seus companheiros, e passaram a
noite. Levantando-se no dia seguinte, disse o servo: “Deixai-me partir
para a casa do meu senhor.”

55 Ao que o irmao e a mae de Rebeca responderam: “Fique a jovem
ainda conosco alguns dias, ao menos dez dias; depois disto partira.”
56 “Nao me retenhais, tornou ele: pois que o Senhor fez bem-sucedida
a minha viagem, deixai-me partir e voltar para o meu senhor.”

57 "Chamemos a jovem, disseram eles, e perguntemos-lhe o seu
parecer.”

58 Chamaram Rebeca e disseram-lhe: “"Queres partir com este
homem?” "Sim”, respondeu ela.

59 Deixaram-na, pois, partir juntamente com sua ama-de-leite, com o
servo de Abrado e seus companheiros.

60 Eles abengoaram-na, dizendo: “O nossa irma: possas tu tornar-te a
mde de milhares de miriades! E possua a tua posteridade a porta dos
seus inimigos!”

61 Rebeca e suas servas levantaram-se, montaram nos camelos e
seguiram o homem. Este conduzindo Rebeca, pbs-se logo a caminho.
62 Entretanto, Isaac tinha voltado do poco de Lacai-Roi, e habitava no
Negeb.

63 Uma tarde em que saira para meditar no campo, levantando os
olhos, viu alguns camelos que se aproximavam.

64 Rebeca também, tendo levantado os olhos, viu Isaac, e desceu do
camelo.

65 Ela disse ao servo de Abrado: “Quem & aquele homem que vem ao
nosso encontro no campo?” “E o meu senhor”, respondeu ele. E ela
tomou depressa o véu e cobriu-se.




66 O servo contou a Isaac tudo o que tinha feito.

67 E Isaac introduziu Rebeca na tenda de Sara, sua mae. Desposou-a, e
ela tornou-se sua mulher muito amada. E desse modo Isaac consolou-se
da morte de sua mae.

Capitulo 25

1 Abradao tomou outra mulher, chamada Cetura,

2 a qual Ihe deu a luz Zamra, Jecsa, Mada, Madia, Jesboc e Sué.

3 Jecsa gerou Saba e Dada (dos quais foram filhos os assurim, os
latussim e os laomim).

4 Os filhos de Madia foram Efa, Ofer, Henoc, Abida e Eldaa. Estes foram
todos os filhos de Cetura.

5 Abrado deu todos os seus bens a Isaac.

6 Quanto aos filhos de suas concubinas, sé lhes deu presentes, e
despediu-os, ainda vivo, mandando-os para longe de seu filho Isaac,
para a terra do oriente.

7 Eis a duracao da vida de Abrado: Ele viveu cento e setenta e cinco
anos,

8 e entregou sua alma, morrendo numa ditosa velhice, em idade
avancada e cheio de dias, e foi unir-se aos seus.

9 Isaac e Ismael, seus filhos, enterraram-no na caverna de Macpela,
situada na terra de Efrom, filho de Seor, o hiteu, defronte de Mambré,
10 a terra que Abrado tinha comprado aos filhos de Het. E 1a que ele foi
enterrado, com Sara, sua mulher.

11 Depois de sua morte, Deus abencgoou seu filho Isaac, que habitava
perto do poco de Lacai-Roi.

12 Eis a descendéncia de Ismael, filho que Agar, a egipcia, escrava de
Sara, dera a luz a Abrado.

13 Estes sdo os nomes dos filhos de Ismael, segundo sua ordem de
nascimento: o primogénito de Ismael, Nebaiot; em seguida, Cedar,
Adbeel, Mabs3,

14 Masma, Duma, Massa,

15 Hadad, Tema, Jetur, Nafis e Cedma.

16 Tais sao os filhos de Ismael, e estes sdao os seus nomes segundo
suas cidades e seus respectivos acampamentos, doze chefes de suas
tribos.

17 A duracao da vida de Ismael foi de cento e trinta e sete anos, e
depois ele entregou sua alma, e foi unir-se aos seus.

18 Seus filhos habitaram desde Hevila até Sur, que se encontra defronte
do Egito, na direcao da Assiria. Ele se instalou assim em frente de todos
0S seus irmaos.

19 Eis a historia de Isaac, filho de Abraao.
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20 Abrado gerou Isaac. Isaac tinha a idade de quarenta anos quando se
casou com Rebeca, filha de Batuel, o arameu, de Pada-Ara, e irma de
Labao, o arameu.

21 Isaac rogou ao Senhor por sua mulher, que era estéril. O Senhor
ouviu-o e Rebeca, sua mulher, concebeu.

22 Como as criancas lutassem no seu ventre, ela disse: “Se assim &, por
que me acontece isso?” E ela foi consultar o Senhor,

23 que lhe respondeu: “Tens duas nagdes no teu ventre; dois povos se
dividirdo ao sair de tuas entranhas. Um povo vencera o outro, e o mais
velho servird ao mais novo.”

24 Chegado o tempo em que ela devia dar a luz, eis que trazia dois
gémeos no seu ventre.

25 O que saiu primeiro era vermelho, e todo peludo como um manto de
peles, e chamaram-no Esal. Saiu em seguida o seu irmao, segurando
pela mdo o calcanhar de Esal, e deram-lhe o nome de Jacé.

26 Isaac tinha sessenta anos quando eles vieram ao mundo.

27 Os meninos cresceram. Esau tornou-se um habil cacador, um homem
do campo, enquanto Jacdé era um homem pacifico, que morava na
tenda.

28 Isaac preferia Esal, porque gostava de caca; Rebeca, porém, se
afeicoou mais a Jacdé.

29 Um dia em que Jacd preparava um guisado, voltando Esau fatigado
do campo,

30 disse-lhe: "Deixa-me comer um pouco dessa coisa vermelha, porque
estou muito cansado.” (E por isso que Ihe puseram o nome a Esad,
Edom.)

31 Jacé respondeu-lhe: “Vende-me primeiro o teu direito de
primogenitura.”

32 “Morro de fome, que me importa o meu direito de primogenitura?”
33 “Jura-mo, pois, agora mesmo”, tornou Jacd. Esau jurou e vendeu o
seu direito de primogenitura a Jacé.

34 Este deu-lhe pao e um prato de lentilhas. Esal comeu, bebeu, depois
se levantou e partiu. Foi assim que Esal desprezou o seu direito de
primogenitura.

Capitulo 26

1 Sobreveio uma fome a regiao (além da primeira fome que houve no
tempo de Abrado), e Isaac foi ter com Abimelec, rei dos filisteus em
Gerara.

2 O Senhor apareceu-lhe e disse-lhe: “"Nao descas ao Egito; fica na terra
que eu te indico.

3 Habita nela; eu estou contigo e te abencoarei, porque é a ti e a tua
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posteridade que darei toda esta terra, e cumprirei o juramento que fiz
ao teu pai Abrado.

4 Multiplicarei tua posteridade como as estrelas do céu, dar-lhe-ei todas
estas regides, e nela serao benditas todas as nagdes da terra,

5 porque Abrado obedeceu a minha voz e observou os meus preceitos,
meus mandamentos e minhas leis.”

6 Isaac ficou, pois, em Gerara.

7 Quando os habitantes da regido o interrogavam a respeito de sua
mulher, ele dizia-lhes que era sua irma, pois respondendo “E minha
mulher”, temia que os homens daquele lugar o matassem por causa de
Rebeca, que era muito bela.

8 E, como sua estada ali se prolongasse, aconteceu que um dia, olhando
Abimelec pela janela, viu Isaac que acariciava Rebeca, sua mulher.

9 Mandou chama-lo e disse-lhe: “E evidente que é tua mulher! E como
dizias tu que era tua irma.” “Porque, respondeu Isaac, eu temia que me
matassem por causa dela.”

10 Abimelec replicou: “Que nos fizeste? Um pouco mais e alguém do
povo teria abusado de tua mulher, e terias atraido o pecado sobre nds!”
11 Entao Abimelec mandou publicar diante de todo o povo que seria
morto quem quer que tocasse naquele homem ou em sua mulher.

12 Isaac semeou naquela terra, e colheu o céntuplo naquele mesmo
ano; o Senhor o abengoava.

13 E este homem cresceu, e seus bens foram aumentando cada vez
mais; tornou-se extremamente rico.

14 Possuia rebanhos de ovelhas e de bois e numerosos escravos. E os
filisteus o invejavam.

15 Por isso, entupiram todos os pocos que tinham cavado os escravos
de seu pai Abrado, quando este ainda vivia.

16 Abimelec disse-lhe: “Aparta-te de nds, pois te tornaste muito mais
poderoso do que nos.”

17 Partiu Isaac e, tendo levantado o seu acampamento no vale de
Gerara, habitou ai.

18 Abriu de novo os pogos cavados outrora, no tempo de seu pai
Abrado, que os filisteus tinham entupido depois de sua morte, e deu-
Ihes os mesmos nomes que o seu pai lhes tinha dado.

19 Seus servos cavaram outro poco no vale, e encontraram ali uma
fonte de agua viva.

20 Mas os pastores de Gerara comegaram a disputar com os pastores de
Isaac: “Esta agua é nossa”, diziam eles. Isaac chamou entdo a esse
poco Esec, porque lho tinham contestado.

21 Abriram seus pastores um segundo po¢o, mas surgiu uma outra
disputa, e por isso p0s-lhe o nome de Sitna.

22 Partindo em seguida dali, abriu outro poco, sobre o qual nao houve
mais discussao, e pés-lhe o nome de Rehobot, “porque agora, disse ele,
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o Senhor nos po6s ao largo, e prosperaremos na terra.”

23 Dali, Isaac subiu a Bersabéia.

24 Naquela mesma noite, o Senhor apareceu-lhe e disse-lhe: “Eu sou o
Deus de Abraao, teu pai. Nada temas, estou contigo. Eu te abencgoarei e
multiplicarei tua descendéncia por causa de Abrado, meu servo.”

25 Isaac construiu um altar nesse lugar e invocou o home do Senhor.
Levantou depois ali sua tenda e seus escravos cavaram um pogo.

26 Abimelec veio de Gerara procura-lo, com Ocozat, seu amigo, e Ficol,
general do seu exército.

27 Isaac disse: “Por que me procurais, ja que me detestais e me
expulsastes do meio de vos?”

28 Eles responderam: “Nos vimos que o Senhor esta contigo, e
pensamos conosco: Haja um juramento entre nds e ti. Queremos, pois,
fazer alianca contigo.

29 Jura que nao nos faras nenhum mal, assim como também néds ndo
tocamos em nada do que é teu e so6 te temos feito bem, deixando-te
partir em paz. Agora, tu és o bendito do Senhor.”

30 Isaac preparou-lhes um banquete, e eles comeram e beberam.

31 No dia seguinte pela manha, fizeram mutuamente os seus
juramentos; Isaac despediu-0s em seguida, e eles afastaram-se dele em
paz.

32 Nesse mesmo dia, os escravos de Isaac vieram dar-lhe noticias do
poco que estavam cavando: “Encontramos agua”, disseram eles.

33 Ele p6s a esse poco o nome de Sibea. De onde vem o nome de
Bersabéia, nome que a cidade conserva até o dia de hoje.

34 Esal, com a idade de quarenta anos, tomou por mulheres Judite,
filha de Beeri, o hiteu, e Basemat, filha de Elon, o hiteu.

35 Elas foram um motivo de desgosto para Isaac e Rebeca.

Capitulo 27

1 Isaac envelhecera e seus olhos enfragueceram-se, de modo que nao
podia ver. Chamou Esal, seu filho primogénito, e disse-lhe: “Meu filho!”
" Eis-me aqui!”, respondeu ele.

2 Isaac disse: “Tu vés, estou velho e ndo sei quando vou morrer.

3 Toma as tuas armas, tua aljava e teu arco, vai ao campo e mata-me
uma caga.

4 Prepara-me depois um prato suculento, como sabes que gosto, e
traze-mo para que o coma e minha alma te abencoe antes que eu
morra.”

5 (Ora, Rebeca ouviu atentamente enquanto Isaac falava ao seu filho
Esau.) E Esaul partiu para o campo, a fim de matar e trazer a caga.

6 Rebeca disse a Jacd, seu filho: “Acabo de ouvir teu pai dizer ao teu
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irmao Esau para que lhe traga uma caca

7 e lhe prepare um bom prato, a fim de comer e o0 abengoar diante do
Senhor antes de morrer.

8 Ouve-me, pois, meu filho, e faze o que te vou dizer.

9 Vai ao rebanho e traze-me dois belos cabritos. Prepararei com eles um
prato suculento para o teu pai, como ele gosta,

10 tu Iho levaras e ele comera, a fim de que te abengoe antes de
morrer.”

11 “Mas, respondeu Jacd a sua mae, Esal, meu irmdo, € peludo,
enquanto eu sou de pele lisa.

12 Se meu pai me tocar, passarei aos seus olhos por um embusteiro e
atrairei sobre mim uma maldicao em lugar de béngao.”

13 “Tomo sobre mim esta maldigao, meu filho, disse sua mae. Ouve-me
somente, e vai buscar o que te digo.”

14 Jaco foi e trouxe os dois cabritos, com os quais sua mde preparou
um prato suculento, como seu pai gostava.

15 Escolheu as mais belas vestes de Esal, seu filho primogénito, que
tinha em casa, e revestiu com elas Jacd, seu filho mais novo.

16 Cobriu depois suas maos, assim como a parte lisa do pescoco, com a
pele dos cabritos,

17 e pbs-lhe nas maos o prato suculento e o pdo que tinha preparado.
18 Jaco foi para junto do seu pai e disse-lhe: “Meu pai!” “Eis-me aqui!
Quem és, meu filho?”

19 Jacd respondeu: “Eu sou Esal, teu primogénito; fiz o que me
pediste. Levanta-te, assenta-te e come de minha caca, a fim de que tua
alma me abencoe.” ]

20 “Como encontraste caca tdao depressa, meu filho?” “E que o Senhor,
teu Deus, fez que ela se apresentasse diante de mim.”

21 “Aproxima-te, entao, meu filho, para que eu te apalpe e veja se, de
fato, és o meu filho Esau.”

22 Jaco aproximou-se de Isaac, seu pai, que o apalpou e disse: “A voz é
a voz de Jacd, mas as maos sao as maos de Esau.”

23 E nao o reconheceu, porque suas maos estavam peludas como as do
seu irmdo Esau. E abengoou-o.

24 “Tu és bem o meu filho Esau?” Disse-lhe ele: “Sim.”

25 “(Entao) serve-me, para que eu coma de tua caga, meu filho, e
minha alma te abencgoe.” Jacé serviu-lhe e ele comeu; e trouxe-lhe
também vinho, do qual ele bebeu.

26 Entao Isaac, seu pai, disse-lhe: “Aproxima-te, meu filho, e beija-
me.”

27 E, aproximando-se Jaco para lhe dar um beijo, Isaac sentiu o
perfume de suas vestes, e 0 abengoou nestes termos. “Sim. o odor de
meu filho € como o odor de um campo que o Senhor abencoou.

28 Deus te dé o orvalho do céu e a gordura da terra, uma abundéancia
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de trigo e de vinho!

29 Sirvam-te os povos e prostrem-se as nacgoes diante de ti! Sé o
senhor dos teus irmaos, e curvem-se diante de ti os filhos de tua mae!
Maldito seja quem te amaldicoar e bendito quem te abengoar!”

30 Apenas Isaac acabara de abencoar Jaco, e este saira de junto do seu
pai, chegou Esau da cacga.

31 Preparou também ele um prato suculento e trouxe-o ao seu pai,
dizendo: “Levanta-te, meu pai, e come da cacga do teu filho, a fim de
que tua alma me abencoe.”

32 “Quem és tu?”, perguntou-lhe seu pai Isaac. “Eu sou o teu filho
primogénito Esau.”

33 Entdo Isaac, tomado de emocgao violenta, exclamou: “Quem &, pois,
aquele que foi a caca e me trouxe o prato que eu comi antes que tu
voltasses? Eu o abencoei, e ele sera bendito.”

34 Ouvindo estas palavras de seu pai, Esau soltou um grito cheio de
amargura, e disse-lhe: “Abencoa-me também a mim, meu pai!”

35 “Teu irmao, respondeu-lhe Isaac, veio, fraudulentamente, tomar a
tua béngdo.”

36 Esau disse entdo: “Sera porque ele se chama Jacé que me suplantou
ja duas vezes? Tirou-me meu direito de primogenitura, e eis que agora
me rouba minha béncdo!” E ajuntou: “Nao reservaste, porventura, uma
béncdo também para mim?”

37 Isaac respondeu-lhe: “Eu o constitui teu senhor, e dei-lhe todos os
seus irmaos por servos e o estabeleci na posse do trigo do vinho. Que
posso ainda fazer por ti, meu filho?”

38 Esal disse ao seu pai: “Entdo sé tens uma béncao, meu pai?
Abencoa-me também a mim, meu pai!” E p06s-se a chorar.

39 Isaac tomou a palavra: “Eis, disse ele, que a tua habitacao sera
desprovida da gordura da terra e do orvalho que desce dos céus.

40 Viveras de tua espada, servindo o teu irmdo, mas, se te libertares,
guebraras o seu jugo de cima do teu pescoco.”

41 Esau concebeu ddio por Jacd por causa da béncao que lhe tinha dado
seu pai e disse em seu coragao: “Virao os dias do luto de meu pai, e
matarei meu irmdo Jacd.”

42 E foram referidas a Rebeca estas palavras do seu filho primogénito.
Ela mandou chamar seu filho mais novo, Jacd, e disse-lhe: “Teu irmao
Esau quer matar-te para se vingar de ti.

43 Escuta-me, pois, meu filho: vai, foge para junto de Labao, meu
irmao, em Hara;

44 fica em casa dele algum tempo, até que se acalme a célera do teu
irmao.

45 Assim que passar a sua cdlera e tiver ele esquecido do que lhe
fizeste, mandar-te-ei buscar. Por que perderia eu vocés dois num sé
dia?”




46 Rebeca disse a Isaac: “"Estou desgostosa da vida por causa das filhas
de Het. Se Jacé tomar uma mulher entre as filhas de Het, para que
ainda viver?”

Capitulo 28

1 Isaac chamou Jaco e o abencoou, dando-lhe esta ordem: “Ndo
desposaras uma filha de Canaa:

2 Mas vai a Pada-Ara, a casa de Batuel, pai de tua mae, e escolhe 13
uma mulher entre as filhas de Labdo, irmdao de tua mae.

3 Deus todo-poderoso te abencoe, te faca crescer e multiplicar, de sorte
gue te tornes uma multidao de povos.

4 Dé-te ele, como também a tua posteridade, a béncao de Abraao, a fim
de que possuas a terra onde moras, e que Deus deu a Abrado.”

5 Isaac despediu Jacd, e este partiu para Pada-Arda, para a casa de
Labao, filho de Batuel, o arameu, irmdo de Rebeca, a mae de Jacd e de
Esau.

6 Ora, Esau viu que seu pai tinha abencoado Jaco, e o tinha enviado a
Pada-Ara para ai tomar uma mulher e que, depois de o ter abencoado,
Ihe proibira desposar uma filha de Canaa.

7 Viu também que Jacd, obedecendo aos seus pais, partira para Pada-
Ara.

8 E, compreendendo que as filhas de Canaa nao eram bem vistas pelo
seu pai,

9 foi a casa de Ismael e tomou por mulher, além daquelas que ja tinha,
a Maelet, filha de Ismael, filho de Abrado, irma de Nabaiot.

10 Jaco, partindo de Bersabéia, tomou o caminho de Hara.

11 Chegou a um lugar, e ali passou a noite, porque o sol ja se tinha
posto. Serviu-se como travesseiro de uma das pedras que ali se
encontravam, e dormiu naquele mesmo lugar.

12 E teve um sonho: via uma escada, que, apoiando-se na terra, tocava
com o cimo o céu; e anjos de Deus subiam e desciam pela escada. No
alto estava o Senhor,

13 que lhe dizia: “Eu sou o Senhor, o Deus de Abraao, teu pai e o Deus
de Isaac; darei a ti e a tua descendéncia a terra em que estas deitado.
14 Tua posteridade sera tao numerosa como os graos de poeira no solo;
tu te estenderas, para o ocidente e para o oriente, para o norte e para o
meio-dia, e todas as familias da terra serdo benditas em ti e em tua
posteridade.

15 Estou contigo, para te guardar onde quer que fores, e te reconduzirei
a esta terra, e nao te abandonarei sem ter cumprido o que te prometi.”
16 Jaco, despertando de seu sono, exclamou: “Em verdade, o Senhor
esta neste lugar, e eu ndo o sabia!”




17 E, cheio de pavor, ajuntou: “Qu&o terrivel é este lugar! E nada
menos que a casa de Deus; é aqui, a porta do céu.”

18 No dia seguinte, pela manha, tomou Jaco a pedra: sobre a qual
repousara a cabeca e a erigiu em estela, derramando dleo sobre ela.
19 Deu o nome de Betel a este lugar, que antes se chamava Luz.

20 Jaco fez entao este voto: “Se Deus for comigo, se ele me guardar
durante esta viagem que empreendi, e me der pao para comer e roupa
para vestir,

21 e me fizer voltar em paz casa paterna, entdo o Senhor sera o meu
Deus.

22 Esta pedra da qual fiz uma estela serd uma casa de Deus, e pagarei
o dizimo de tudo o que me derdes.”

Capitulo 29

1 Jacé p6s-se de novo a caminho e foi para a terra dos filhos do oriente.
2 Olhando em torno de si, viu no campo um pog¢o junto do qual estavam
deitados trés rebanhos de ovelhas. Este poco servia de bebedouro para
os rebanhos. Mas, sendo grande a pedra que cobria a abertura do poco
3 somente a removiam de cima quando todos os rebanhos fossem
recolhidos. Davam entao de beber aos animais e recolocavam a pedra
no seu lugar.

4 Jacé disse aos pastores: “Meus irmaos, de, onde sois?” “Somos de
Hara”, responderam.

5 “Conheceis porventura Labao, filho de Nacor?” “Sim.”

6 “Como vai ele?” “Vai muito bem; e eis justamente sua filha Raquel
que vem com o rebanho.”

7 “E ainda pleno dia, tornou Jacd, e ndo é hora de se recolherem os
rebanhos. Dai de beber as ovelhas e levai-as de novo ao pasto.”

8 "Ndo o podemos, responderam eles, antes que todos os rebanhos
estejam reunidos. Tiramos entdao a pedra de cima do poco e damos de
beber aos animais.”

9 Falava ainda com eles, quando chegou Raquel com o rebanho do seu
pai, porque era pastora.

10 Logo que Jaco viu Raquel, filha de Labao, irmdo de sua mae,
aproximou-se, rolou a pedra de cima da boca do poco e deu de beber as
ovelhas de Labao.

11 Depois beijou Raquel e pos-se a chorar.

12 Contou-lhe que era parente de seu pai e filho de Rebeca; e ela
correu a anunciar isto ao seu pai.

13 Tendo Labao ouvido falar de Jacd, filho de sua irma, correu-lhe ao
encontro, abragou-o, beijou-o e o conduziu a sua casa. Jaco contou-lhe
tudo o que se tinha passado,




14 e Labdo disse-lhe: “Sim, tu és de meus ossos e de minha carne.”
Jaco ficou em casa dele um més inteiro.

15 E Labao disse-lhe: “Acaso, porqgue és meu parente, servir-me-as de.
raca? Dize-me que saldrio queres.”

16 Ora, Labao tinha duas filhas: a mais velha chamava-se Lia, e a mais
nova Raquel.

17 Lia tinha os olhos embaciados, e Raquel era bela de talhe e rosto.

18 Jacd, que amava Raquel, disse a Labdo: “Eu te servirei sete anos por
Raquel tua filha mais nova.”

19 “E melhor, respondeu Labdo, da-la a ti que a outro: fica comigo.”

20 Assim, Jaco serviu por Raquel sete anos, que |lhe pareceram dias, tao
grande era o amor que lhe tinha.

21 Disse, pois, a Labdo: “Da-me minha mulher, porque estd completo o
meu tempo e quero desposa-la.”

22 Labao reuniu. todos os habitantes do lugar e deu um banquete.

23 Mas, a noite, conduziu, Lia a Jacd, que se uniu com ela.

24 E deu a sua filha Lia, sua escrava Zelfa.

25 Pela manh3, viu Jaco que tinha ficado com Lia. E disse a Labdo: “Que
me fizeste? Nao foi por Raquel que te servi? Por que me enganaste?”

26 “Aqui, respondeu Labao, ndo é costume casar a mais nova antes da
mais velha.

27 Acaba a semana com esta, e depois te darei também sua irma, na
condicao que me sirvas ainda sete anos.”

28 Assim fez Jacd: acabou a semana com Lia, e depois |he deu Labdo
por mulher sua filha Raquel,

29 dando por serva a Raquel sua escrava Bala.

30 Jaco uniu-se também a Raquel, a quem amou mais do que a Lia. E
serviu ainda por sete anos em casa de Labao.

31 O Senhor, vendo que Lia era desprezada, tornou-a fecunda enquanto
Raquel permanecia estéril.

32 Lia concebeu e deu a luz um filho, ao qual chamou Rubem, “porque,
dizia ela, o Senhor olhou minha aflicdo; agora meu marido me amara”.
33 Concebeu de novo e deu a luz outro filho. “O Senhor, disse ela,
vendo que era desdenhada, deu-me ainda este.” E p06s-lhe o0 nome de
Simeao.

34 Concebeu ainda e deu a luz mais um filho. “Desta vez, disse ela, meu
marido se apegara a mim, porque ja lhe dei a luz trés filhos.” Por isso
deu-lhe o nome de Levi.

35 Concebeu ainda e deu a luz um filho. E disse: “Desta vez, louvarei ao
Senhor.” E chamou-o Juda. Depois cessou de ter filhos.

Capitulo 30




1 Raquel, vendo que nao dava filhos a Jaco, teve inveja de sua irma:
“Da-me filhos, disse ela ao seu marido, sendo morro!”

2 E Jacé irritou-se com ela. “Acaso, disse ele, posso eu pér-me no lugar
de Deus que te recusou a fecundidade?”

3 Ela respondeu: “Eis minha serva Bala: toma-a. Que ela dé a luz sobre
0os meus joelhos e assim, por ela, terei também filhos.”

4 Deu-lhe, pois, por mulher sua escrava Bala, da qual se aproximou
Jaco.

5 Bala concebeu e deu a luz um filho a Jacoé.

6 Disse entao Raquel: “Deus fez-me justica. Ele ouviu minha voz e deu-
me um filho.” Por isso ela o chamou Da.

7 Bala, escrava de Raquel, concebeu de novo e deu a luz um segundo
filho a Jaco.

8 Raquel disse: “Lutei contra minha irma junto de Deus, e venci!” E deu
ao menino o0 nome de Neftali.

9 Lia, vendo que nao concebia mais, tomou sua escrava Zelfa e deu-a
por mulher a Jaco.

10 Zelfa, escrava de Lia, deu a luz um filho a Jacd.

11 Lia disse: “Que sorte!” E chamou-o Gad.

12 Zelfa, escrava de Lia, deu a luz um segundo filho a Jacé.

13 Lia disse: “Que felicidade! As mulheres me chamarao ditosa.” E
chamou-o Aser.

14 Um dia, por ocasiao da ceifa, Rubem saiu ao campo e, tendo
encontrado umas mandragoras, levou-as a sua mae Lia. Raquel disse a
Lia: “Rogo-te que me dés as mandragoras do teu filho.”

15 Lia respondeu: “Ja ndo é bastante o teres tomado meu marido, para
gue queiras ainda as mandragoras do meu filho?” “Pois bem, tornou
Raquel, em troca das mandragoras do teu filho, que ele durma contigo
esta noite.”

16 A noite, quando Jacé voltou do campo, Lia saiu-lhe ao encontro:
“Vem comigo, disse-lhe ela, eu te aluguei em troca das mandragoras do
meu filho.” E Jacé dormiu com ela aquela noite.

17 Deus ouviu Lia, que concebeu e deu a luz um quinto filho a Jaco.

18 “"Deus, disse ela, recompensou-me por eu ter dado minha escrava ao
meu marido.” E o chamou Issacar.

19 Lia concebeu ainda e deu a luz um sexto filho a Jaco.

20 E disse: “"Deus deu-me um belo presente; agora meu marido
habitara comigo, pois que lhe dei a luz seis filhos.” E o chamou Zabulon.
21 Depois disso, deu a luz uma filha, a quem chamou Dina.

22 Lembrou-se Deus de Raquel, ouviu-a e tornou-a fecunda.

23 Raquel concebeu e deu a luz um filho. “Deus, disse ela, tirou o meu
oprobrio.”

24 E chamou-o José, dizendo: “Dé-me o Senhor ainda outro filho!”

25 Tendo Raquel dado a luz José, Jaco disse a Labao: “Deixa-me partir
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para a minha casa, na minha terra.

26 Da-me minhas mulheres e meus filhos, pelos quais te servi, a fim de
gue eu me va,; tu sabes quanto tempo servi em tua casa.”

27 Labao respondeu-lhe: “Se achei graca aos teus olho... reconheco que
0 Senhor me abengoou por causa de ti.

28 Fixa-me o que devo dar-te, ajuntou ele, e dar-te-ei.”

29 Jaco disse-lhe: “Tu sabes como te tenho servido, e como
aumentaram os teus rebanhos gragas a mim.

30 Tinhas pouca coisa, antes de minha chegada, e tudo aumentou
depois. O Senhor abencoou-te a cada um dos meus passos. Agora,
quanto a mim, quando trabalharei eu para minha casa?”

31 “Que te hei de dar?”, disse Labao. Jacd respondeu: “Nao me daras
nada. Se aceitas o que te vou propor, continuarei a apascentar e
guardar o teu rebanho.

32 Vou hoje passar pelo meio de todos os teus rebanhos e p6r a parte,
entre os cordeiros, todo o animal manchado, malhado ou negro, e entre
as cabras, tudo o que é manchado ou malhado: isto sera o meu salario.
33 Minha justica testemunharda em meu favor para o futuro, quando
vieres verificar o meu salario: tudo o que nao for malhado ou manchado
entre as cabras e negro entre os cordeiros, considerar-se-4 como
roubado.”

34 “Esta bem, disse Labdo, seja como dizes.”

35 Naquele mesmo dia, pos ele a parte os bodes malhados e
manchados, todas as cabras malhadas ou manchadas, todas aquelas
que estavam marcadas de branco, e todos os cordeiros negros; confiou-
0s aos seus filhos,

36 e pOs a distancia de trés dias de jornada entre ele e Jacé, o qual
apascentava o resto do rebanho de Labao.

37 Jacd tomou entdo varas verdes de alamo, de amendoeira e de
platano; tirou-lhes parte da casca, fazendo faixas brancas e deixando a
nu 0 samo.

38 Colocou as varas assim preparadas sob os olhos das ovelhas, nas
pias e nos bebedouros onde vinham beber. Indo a beber, entravam em
calor.

39 E como entrassem no calor do coito diante dessas varas, concebiam
cordeiros riscados, manchados e malhados.

40 Jacd punha-os a parte, e voltava a face dos animais para o que era
malhado e negro no rebanho de Labao. Constituiu assim rebanhos para
si, que nao se misturaram aos de Labao.

41 Além disso, Jacd sé punha suas varas nos bebedouros sob os olhos
das ovelhas em calor, a fim de que seu coito se fizesse perto das varas,
quando se tratava de ovelhas vigorosas.

42 Quando eram fracas, nao punha as varas, de sorte que os cordeiros
raquiticos eram para Labdo e os vigorosos para ele.
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43 Este homem tornou-se assim extremamente rico, e teve muitos
rebanhos, escravas e escravos, camelos e jumentos.

Capitulo 31

1 Jacé ouviu as palavras dos filhos de Labado, que diziam: “Jacé tomou
tudo o que é de nosso pai, e é as suas custas que ele se tornou de tal
forma rico.”

2 Observou também, pela fisionomia de Labao, que este ndo tinha mais
para com ele os sentimentos de antes.

3 O Senhor disse a Jacé: “Volta para a terra dos teus pais, para a tua
parentela, e eu estarei contigo.”

4 Entao Jacé mandou Raquel e Lia vir ao campo junto dos seus
rebanhos:

5 “Vejo, disse-lhes ele, pelo semblante de vosso pai, que ele ndao é mais
para comigo o mesmo que antes. Mas o Deus de meu pai esta comigo.
6 Sabeis que servi a vosso pai o melhor que pude,

7 enquanto ele zombou de mim, mudando dez vezes o meu salario; mas
Deus nao lhe permitiu causar-me prejuizo.

8 Quando ele dizia: os animais malhados serdo o teu salario, todas as
ovelhas davam a luz cordeiros malhados, e se dizia: os animais riscados
serao o teu salario, todas as ovelhas davam a luz cordeiros riscados.

9 Foi Deus mesmo que tomou o rebanho de vosso pai para me dar.

10 No tempo em que os animais deviam conceber, eu levantava os
olhos e via em sonhos que os bodes que cobriam as cabras eram
listados, malhados e manchados.

11 Um anjo de Deus disse-me em sonhos: Jacd! Eis-me aqui, respondi.
12 Levanta os olhos e vé: todos os bodes que cobrem as cabras sao
listados, malhados e manchados, porque eu vi tudo o que te fez Labao.
13 Eu sou o Deus de Betel, onde tu me consagraste uma estela e me
fizeste um voto. Agora, vamos, sai daqui e volta para a terra de tua
familia.”

14 Raquel e Lia responderam: “Resta-nos porventura ainda alguma
parte de heranga na casa de nosso pai?

15 Nao nos tratou ele como estrangeiras, vendendo-nos e devorando o
nosso dinheiro?

16 Toda a rigueza, que Deus tomou de nosso pai, é para nds e para
nossos filhos. Faze, pois, o que Deus te disse.”

17 Levantou-se, pois, Jaco, e fez montar seus filhos e suas mulheres
nos camelos.

18 Levou consigo todos os seus rebanhos, todos os bens que tinha
ajuntado, o rebanho que lhe pertencia, adquirido em Pada-Ara, e partiu
para junto de seu pai Isaac, na terra de Canaa.
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19 Raquel, aproveitando um momento em que seu pai fora tosquiar
suas ovelhas, roubou os terafim de seu pai;

20 e Jacd enganou Labao, o arameu, ocultando-lhe sua fuga.

21 Fugindo, pois, com tudo o que era seu, atravessou o rio e dirigiu-se
para a montanha de Galaad.

22 Trés dias depois, soube Labao da fuga de Jaco.

23 E, tomando consigo seus irmaos, perseguiu-o durante sete dias de
marcha, e alcancou-o na montanha de Galaad.

24 Deus, porém, apareceu num sonho noturno a Labdo, o arameu, e
disse-lhe: “Guarda-te de dizer algo a Jacd.”

25 Labao alcancgou, pois, Jaco. Este havia levantado sua tenda na
montanha, enquanto Labao e seus irmaos tinham plantado a sua na
montanha de Galaad.

26 Labao disse a Jacé: “Que fizeste? Tu me enganaste, e conduziste
minhas filhas como prisioneiras de guerral

27 Por que fugiste dessa forma, e me lograste em lugar de me avisar?
Eu te teria despedido com manifestacdes de jubilo e com canticos, ao
som do tamborim e da harpa.

28 Nao me deixaste beijar meus filhos e minhas filhas! Procedeste como
um insensato.

29 Eu poderia agora fazer-vos mal, mas o Deus de teu pai disse-me na
ultima noite: Guarda-te de dizer algo a Jacé.

30 E, se partiste somente porque tinhas saudade da casa paterna, entao
por que roubaste os meus deuses?”

31 Jaco respondeu-lhe: “Tive medo, ao pensar que poderias tirar-me
tuas filhas;

32 quanto aos teus deuses, porém, seja morto aquele que os tiver
consigo! Examina o que estd comigo, em presenca de nossos parentes,
e retoma o que é teu.” Ora, Jacd ignorava o roubo de Raquel.

33 Labao entrou na tenda de Jacd, na de Lia e na das duas escravas,
mas nada encontrou. Saindo da tenda de Lia, entrou na de Raquel.

34 Esta havia tomado os terafim e, colocando-o0s na sela do camelo,
sentou-se em cima. Labao revistou toda a tenda, sem nada encontrar.
35 Raquel disse ao seu pai: "Nao se irrite 0 meu senhor, se nao posso
levantar-me em sua presenca, pois acho-me agora com a indisposicao
gue costuma vir as mulheres.” Revistou, pois, mas ndo encontrou os
terafim.

36 Jacd encolerizou-se entdo contra Labdo, e acabrunhou-o de
censuras: “Qual € o meu crime?, disse-lhe ele. Qual € o meu pecado,
para que te irrites desse modo contra mim?

37 Revistaste todas as minhas bagagens: que encontraste do que é teu?
Mostra-me aqui em presenca de meus parentes e dos teus, e sejam eles
juizes entre nds dois.

38 Ha vinte anos que estou em tua casa: tuas ovelhas e tuas cabras nao
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abortaram, ndao comi os carneiros do teu rebanho.

39 Nunca te trouxe os animais estracalhados pelas feras. Eu os repunha,
pois tu o exigias, quer fossem roubados de dia, quer de noite.

40 Eu era queimado de dia pelo calor, e de noite pelo frio, e o sono fugia
dos meus olhos.

41 Eis ja vinte anos que estou em tua casa; servi-te catorze anos por
tuas duas filhas, seis anos pelos teus rebanhos, e dez vezes modificaste
0 meu salario.

42 Se o Deus de meu pai, o Deus de Abrado, o Deus terrivel de Isaac
nao se tivesse posto de meu lado, tu me terias hoje despedido com as
maos vazias. Deus viu minhas penas e meus trabalhos, e na ultima
noite ele pronunciou-se.

43 Labao respondeu a Jacé: “Estas filhas sao minhas filhas, estes filhos,
meus filhos, e estes rebanhos, meus rebanhos: tudo o que vés é meu.
Que farei eu agora contra minhas filhas, ou contra os filhos que elas
deram ao mundo?

44 VVamos, facamos juntos um pacto que nos sirva de testemunho a nés
dois.”

45 Jacd tomou uma pedra e erigiu-a em estela,

46 e disse aos seus parentes: “Trazei pedras.” E, tendo juntado muitas,
fizeram um monte, sobre o qual comeram.

47 Labao chamou-o Yegar-Saaduta, e Jaco, Galaad.

48 Labao disse: “Este monte é hoje testemunha entre mim e ti”,e por
isso deu-se-lhe o nome de Galaad,

49 e também Mitspa, porque Labao disse ainda: “"Que o Senhor nos
vigie a nds ambos, quando nds nos tivermos despedido um do outro.
50 Se maltratares minhas filhas, e se tomares outras mulheres além
delas, ndao € um homem que estara conosco. Mas toma cuidado, pois é
Deus que sera testemunha entre nos.”

51 Labao disse ainda a Jacd: “Vés este monte de pedras e esta estela
que levantei entre mim e ti.

52 Este monte é testemunho, e igualmente esta estela, de que eu nao
ultrapassarei este monte para o teu lado, e que tu ndo ultrapassaras
este monte e esta estela para o meu lado para nos fazer mal.

53 O Deus de Abrado, o Deus de Nacor, o Deus de seus pais seja juiz
entre nos!” E Jacd jurou pelo Deus terrivel de Isaac.

54 Ofereceu um sacrificio sobre a montanha e convidou seus parentes
para comer. Comeram e passaram a noite na montanha.

55 No dia seguinte pela manha, Labao beijou seus filhos e suas filhas;
abencoou-o0s e retomou o0 caminho de sua casa.

Capitulo 32




1 Jacé prossegui o seu caminho e encontrou uns anjos de Deus.

2 Ao vé-los, exclamou: “E aqui o acampamento de Deus!” Por isso deu
aquele lugar o nome de Maanaim.

3 Despachou diante de si mensageiros a seu irmdo Esal, na terra de
Seir, nos campos de Edom.

4 E deu-lhes esta ordem: “Eis o que direis ao meu senhor Esau: Assim
fala o teu servo Jaco: Habitei em casa de Labdo onde estive até o dia de
hoje.

5 Possuo bois, jumentos, ovelhas, servos e servas, e mando agora
anuncia-lo ao meu senhor para encontrar graca diante dele.”

6 Os mensageiros voltaram a Jaco, dizendo: “Fomos ter com Esau: ele
vem ao teu encontro com quatrocentos homens.”

7 Jaco foi tomado de pavor e de angustia. Dividiu em dois grupos a
gente que estava com ele, assim como as ovelhas, os bois e os camelos.
8 “Se Esal, disse ele consigo, atacar um dos grupos e o destruir, ao
menos o outro se salvara.”

9 Depois Jaco disse: “Deus de meu pai Abrado, Deus de meu pai Isaac,
Senhor que me dissesses: Volta para a tua terra, para o meio de tua
parentela, e eu te beneficiarei,

10 eu sou indigno de todos os favores e de toda a fidelidade que tendes
testemunhado ao vosso servo. Sé tinha o meu bastao quando atravessei
este Jordao, e eis que possuo agora dois acampamentos.

11 Salvai-me, eu vos peco, das maos de meu irmao Esau, pois temo
gue ele me venha atacar, sem poupar nem mdae nem filhos.

12 Entretanto, vés me dissestes: Eu te beneficiarei e tornarei tua
posteridade inumeravel como os graos de areia do mar.”

13 Jacd passou a noite naquele lugar. Escolheu entre os bens que
possuia um presente para o seu irmao Esau:

14 duzentas cabras, vinte bodes, duzentas ovelhas, vinte carneiros,

15 trinta camelas com suas crias, quarenta vacas, dez touros, vinte
jumentas e dez jumentos.

16 Entregou-os aos servos, cada rebanho a parte, e disse-lhes: “Ide
adiante de mim, e haja uma distancia entre cada rebanho.”

17 E deu esta ordem ao primeiro: “Quando meu irmao Esau te encontrar
e te perguntar quem és, aonde vais, e a quem pertence o rebanho que
conduzes,

18 responderas: Pertence ao teu servo Jacd; é um presente que ele
manda ao meu senhor Esau; ele mesmo vem atras de nds.”

19 Deu a mesma ordem ao segundo, ao terceiro e a todos os que
conduziam os rebanhos: “"Quando encontrardes Esau, disse ele, vos lhe
direis a mesma coisa.

20 E direis que seu servo Jacd vos segue.” “Eu o aplacarei, pensou ele,
com este presente que me precede; e depois 0 verei pessoalmente;
talvez me fara ele bom acolhimento.”




21 Foi, pois, o presente adiante dele, e ele ficou aquela noite no
acampamento.

22 Naquela mesma noite ele se levantou com suas duas mulheres, suas
duas servas e seus onze filhos e passou o vau do Jaboc.

23 Tomou-o0s, e os fez passar a torrente com tudo o que lhe pertencia.
24 Jaco ficou so; e alguém lutava com ele até o romper da aurora.

25 Vendo que ndo podia vencé-lo, tocou-lhe agquele homem na
articulacao da coxa e esta deslocou-se, enquanto Jacé lutava com ele.
26 E disse-lhe: “Deixa-me partir, porque a aurora se levanta.” “Nao te
deixarei partir respondeu Jacd, antes que me tenhas abencoado.”

27 Ele perguntou-lhe: “Qual é o teu nome?” “Jacd.”

28 “Teu nome ndo sera mais Jacd, tornou ele, mas Israel, porque
lutaste com Deus e com os homens, e venceste.” Jaco perguntou-lhe:
29 “Peco-te que me digas qual é o teu nome.” “Por que me perguntas o
meu nome?”, respondeu ele. E abengoou-o0 no mesmo lugar.

30 Jacoé chamou aquele lugar Fanuel: “porque, disse ele, eu vi a Deus
face a face, e conservei a vida”.

31 O sol levantava-se no horizonte, quando ele passou Fanuel. E
coxeava de uma perna.

32 E por isso que os israelitas, ainda hoje, ndo comem o nervo da
articulagao da coxa, porque aquele homem tinha tocado nesse nervo da
articulacao da coxa de Jaco.

Capitulo 33

1 Jacd, levantando os olhos, viu Esal que avancava com quatrocentos
homens. Repartiu entdo os filhos entre Lia, Raquel e as duas servas.

2 Colocou as servas com seus filhos na frente, depois Lia com os seus,
e, por ultimo Raquel com José.

3 E ele, passando adiante, prostrou-se até a terra sete vezes antes de
se aproximar do seu irmao.

4 Mas Esau correu-lhe ao encontro e beijou-o; ele atirou-se ao seu
pescoco e beijou-o0; e puseram-se a chorar.

5 Levantando os olhos, Esau viu as mulheres e as criangas: "Quem sao
estes que tens contigo?”, perguntou ele. “Sao, respondeu Jacd, os filhos
que aprouve a Deus dar ao teu servo.”

6 Aproximaram-se entao as servas com seus filhos e prostraram-se.

7 Lia com seus filhos adiantaram-se por sua vez e prostraram-se, e,
enfim, José e Raquel, que se prostraram também.

8 Esau disse: “Que significa todo esse acampamento que encontrei?” “E,
disse Jacd, para ganhar o favor de meu senhor.”

9 Esal disse-lhe: “Possuo muitos bens, meu irmao, guarda o que te
pertence.”




10 “Oh, suplico-te, replicou Jaco, se ganhei teu favor, aceita este
presente de minhas maos; porque te contemplei como se contempla
Deus, e me fizeste bom acolhimento.

11 Aceita o presente que te ofereco; pois Deus cumulou-me de seus
favores, e nada me falta.” E tanto insistiu que Esau aceitou.

12 Esau disse: “Partamos, ponhamo-nos a caminho; eu te precederei.”
13 Jaco disse-lhe: “Tu vés, meu senhor, gque os meninos sdo delicados;
e tenho de cuidar das ovelhas e vacas que amamentam; se os fizer
caminhar ainda um sé dia, morrera todo o rebanho.

14 Que o meu senhor va, pois, adiante de seu servo; eu seguirei
devagar, ao passo do rebanho que vai adiante de mim, e ao passo dos
meninos, até que chegue a casa de meu senhor em Seir.